2019 M. LAPKRICIO 27 D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS (ES) 2019/2121
KURIA IS DALIES KEICIAMOS DIREKTYVOS (ES) 2017/1132 NUOSTATOS, KIEK TAI SUSIJE SU VIENOS VALSTYBES RIBAS
PERZENGIANCIU PERTVARKYMU, JUNGIMU IR SKAIDYMU,
IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIU TEISES AKTU

ATITIKTIES LENTELE

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyva (ES)
2019/2121 kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos (ES) 2017/1132 nuostatos,
kiek tai susije su vienos valstybés ribas
perZengianciu pertvarkymu, jungimu
ir skaidymu (Tekstas svarbus EEE)

Lietuvos Respublikos vienos valstybés ribas perZengiancio ribotos
atsakomybés bendroviy jungimosi jstatymo Nr. X-1367 pakeitimo
jstatymo projektas (toliau — Istatymo projektas)

Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro jstatymo Nr. IX-
368 2, 4' straipsniy ir priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau —
JAR jstatymo projektas)

Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registro jstatymas Nr. IX-
368
(toliau — JARI)

Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas Nr. VI11-1835
(toliau — ABI)

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12 d.
nutarimas Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro nuostaty
patvirtinimo*

(toliau — Nutarimas Nr. 1407)

Direktyvos perkélimo ir
igyvendinimo lygis

1 straipsnis
Direktyvos (ES) 2017/1132 daliniai
pakeitimai

Direktyva (ES) 2017/1132 1S
kei¢iama taip:

1) 1 straipsnio SeSta jtrauka pakeiiama
taip:

,»— ribotos atsakomybés bendroviy vienos
valstybés ribas perZengiancio

dalies

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes dél Sios
nuostatos Lietuvos Respublika neturi imtis jokiy veiksmy.




pertvarkymo, jungimo ir skaidymo,*;

2) 1 18 straipsnio 3 dalj jterpiamas $is
punktas:

»aa) 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g,
160n ir 160p straipsniuose nurodyti
dokumentai ir informacija;*;

3) 24 straipsnis 18 dalies keiCiamas taip:
a) e punktas pakeiCiamas taip:

»€) 1Ssamy duomeny, kurie turi biiti
perduoti registry keitimosi informacija
tikslu, kaip nurodyta 20, 28a, 28c, 30a ir
34 straipsniuose, sarasa;";

b) jterpiamas $is punktas:

»ea) 1Ssamy duomeny, kurie turi biiti
perduoti registry keitimosi informacija ir
jos atskleidimo tikslu, kaip nurodyta 869,
86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n ir
160p straipsniuose, sarasa;";

c) treCia pastraipa papildoma Siuo
sakiniu:

»Komisija priima ea punkte nurodytus
1gyvendinimo aktus ne véliau kaip 2020
m. liepos 2 d.*;

4) II antrastinés dalies pavadinimas
pakei¢iamas taip: L, RIBOTOS
ATSAKOMYBES BENDROVIU
PERTVARKYMAS, JUNGIMAS IR
SKAIDYMAS*;

5) II antrastinéje dalyje, prie§ I skyriy,
Jterpiamas $is skyrius:

»-1 SKYRIUS Vienos valstybés ribas
perzengiantis pertvarkymas.

I SKYRIUS
Vienos valstybés ribas perZengiantis
pertvarkymas

Visiskas




86a straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis skyrius taikomas ribotos
atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos
pagal valstybés narés teise ir kuriy
registruota buveiné, centriné
administracija arba pagrindiné verslo
vieta yra Sajungoje, pertvarkymui |
ribotos atsakomybés bendroves, kurioms
taikytina kitos valstybés narées teisé.

2. Sis skyrius netaikomas vienos

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

2. Sis jstatymas nustato jmoniy, kuriy teisiné forma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus yra akciné bendrové arba uzdaroji akciné
bendrove, vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo, jungimosi
ar skaidymo procedury atlikima, kai:

1) akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrové pertvarkoma | kitg
Sios bendrovés teising formg atitinkancig ribotos atsakomybés bendrove,
kuri steigiama pagal kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy
buvein¢, centriné administracija arba pagrindiné¢ verslo vieta yra
Europos ekonomingje erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo
pertvarkymui pazyméjimg Lietuvos Respublikoje;

2) viena ar kelios akcinés bendrovés arba uzdarosios akcinés bendrovés
jungiasi su akcing bendrove arba uzdargja akcing bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendrove, kuri jsteigta pagal kity
Europos Sgjungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy buveiné, centring
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje
erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo jungimuisi pazymeéjimag
Lietuvos Respublikoje;

3) akciné bendroveé arba uzdaroji akciné bendrove skaidoma j dvi ar
daugiau akcine bendrove ar uzdaraja akcine bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos pagal
kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy buveine, centrine
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonomingje
erdv¢je ir kai siekiama gauti pasirengimo skaidymui paZyméjima
Lietuvos Respublikoje.

Sis jstatymas taip pat nustato pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo
uzbaigimo procediiry atlikimg Lietuvos Respublikoje, kai pasirengimo
pertvarkymui, jungimuisi ar skaidymui pazyméjimas iSduotas kitoje
valstybéje nar¢je.

Istatymo projektas




valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo atveju, kuriame dalyvauja
bendrové, kurios tikslas — bendras i§
visuomeneés surinkto kapitalo
investavimas, kuri veikia remdamasi
rizikos iSskaidymo principu ir kurios
vienetai, reikalaujant vienety turétojams,
atperkami arba iSperkami tiesiogiai arba
netiesiogiai i§ tos bendrovés turto.
Tokiam atpirkimui arba iSpirkimui
prilyginami veiksmai, kuriy bendrove
imasi siekdama uztikrinti, kad jos
vienety birZos verté¢ Zymiai nenukrypty
nuo jy grynosios turto vertes.

3. Valstybés narés uztikrina, kad Sis
skyrius nebiity taikomas esant bet kuriai
1§ 8iy aplinkybiy:

a) bendrove yra likviduojama ir pradéjo
skirstyti turtg savo nariams;

b) bendrovei yra taikomos pertvarkymo
priemoneés, jgaliojimai ir mechanizmai,
numatyti Direktyvos 2014/59/ES IV
antrastingje dalyje.

4. Valstybés mnarés gali nuspresti
netaikyti Sio skyriaus bendrovéms,
kurioms:

a) vykdomos nemokumo procediiros ar

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

4. Sio jstatymo nuostatos netaikomos, jeigu pertvarkoma ar nors viena i§
besijungian¢iy ar skaidomy akciniy bendroviy ar uzdaryjy akciniy
bendroviy yra:

1) pagal Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty
jstatymg veikianti valdymo jmoné ar investicin¢ kintamojo kapitalo
bendrové;

2) Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2
dalyje nurodytas subjektas, kuriam taikomos Finansinio tvarumo
istatymo III skyriaus nuostatos;

3) Finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2' dalyje nurodytas
subjektas, kuriam taikomos 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2021/23 d¢l pagrindiniy sandorio Saliy
gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo 1§ dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014,
(ES) Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132, V antrastinés
dalies nuostatos;

4) likviduojama ir yra pradétas turto dalijimas akcininkams Lietuvos
Respublikos akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka.




prevencinio restruktiirizavimo
mechanizmai;
b)  vykdomos  kitos likvidavimo

procediiros, nei nurodytosios 3 dalies a
punkte arba

c) taikomos  kriziy  prevencijos
priemonés, kaip apibrézta Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 101
punkte.

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes Si galimybé
nepasirinkta.

86b straipsnis
Terminy apibréztys

Siame skyriuje:

(1) bendrové — Il priede nurodyto
tipo ribotos atsakomybés bendrove,
vykdanti  vienos  valstybés  ribas

perzengiantj pertvarkyma;

(2) vienos valstybés ribas
perzengiantis pertvarkymas — veiksmas,
kuriuo bendrové, nenutraukdama veiklos
arba nepradédama likvidavimo
procediiros, pakeicia savo teising forma,
kuria ji uzregistruota iSvykimo valstybe¢je
nar¢je, ] atvykimo valstybés narés
bendroveés teising formg, nurodyta II
priede, ir perkelia | atvykimo valstybe
nar¢ bent savo registruotaja buveing,

Istatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo savokos

2. Bendrové:

1) akciné bendrove, uzdaroji akciné bendrové ar pagal kity valstybiy
nariy teis¢ jsteigta ribotos atsakomybés bendrové, nurodyta 2017 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017/1132, dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (kodifikuotos
redakcijos) su visais pakeitimais Il priede, arba

2) vienos valstybés ribas perzengian¢io bendroviy jungimosi atveju,
pagal kity valstybiy nariy teis¢ jsteigta juridinio asmens teises bei
atskirg turta, kuriuo atsako uz savo prievoles, turinti dalinio kapitalo
bendrové, kuriai taikomi tokie pat kaip Sios dalies 1 punkte nurodytoms
bendrovéms nacionaliniy teisés akty reikalavimai dél jy dalyviy ir kity
asmeny interesy apsaugos.

8. Vienos valstybés ribas perZengiantis bendrovés pertvarkymas
(toliau — pertvarkymas) — procediira, kuria bendrovés, jregistruotos
iSvykimo valstybéje naréje, buveiné, Siai bendrovei nenutraukus veiklos
arba nepradéjus likvidavimo procediros, perkeliama ] atvykimo
valstybe narg keiCiant bendrovés teising forma, i Sios bendrovés teisine
formg atitinkancig atvykimo valstybés narés ribotos atsakomybés
bendrovés teising formga.

Visiskas




taciau iSlieka juridiniu asmeniu;

(3) iSvykimo valstybé naré — valstybé
nar¢, kurioje bendrove uzregistruota iki

vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo;

4 atvykimo  valstybé naré —
valstybé naré, kurioje pertvarkyta
bendrové uzregistruojama  jvykdzius
vienos valstybés ribas perzengiant]
pertvarkyma;

(5) pertvarkyta bendrové — atvykimo

valstyb¢je nar¢je ivykdzius vienos
valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo procesg jsteigta bendrové.

4. ISvykimo valstybé naré — valstybé naré, kurioje bendroveé
jregistruota iki vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo.

1. Atvykimo valstybé naré — valstybé nar¢, kurioje po vienos valstybés
ribas perZengiancio pertvarkymo jregistruojama pertvarkyta bendrové.

5. Pertvarkyta bendrové — po vienos valstybés ribas perzengiancio
bendrovés pertvarkymo proceso atvykimo valstybéje jregistruota
bendrove.

86¢ straipsnis
Procediiros ir formalumai

Pagal Sajungos teis¢ iSvykimo valstybés
narés nacionaliné teisé reglamentuoja tas
su vienos valstybés ribas perzengianciu
pertvarkymu  susijusiy procediry ir
formalumy dalis, kurias reikia jvykdyti
siekiant gauti pasirengimo pertvarkymui
pazymejima, o atvykimo valstybés narés
nacionaliné teis¢ reglamentuoja tas
procediiry ir formalumy dalis, kurias
reikia jvykdyti gavus pasirengimo
pertvarkymui paZyméjima.

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

2. Sis jstatymas nustato jmoniy, kuriy teisin¢ forma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus yra akciné bendroveé arba uzdaroji akciné
bendrove, vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo, jungimosi
ar skaidymo procediry atlikima, kai:

1) akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrové pertvarkoma | kita
Sios bendrovés teising formga atitinkancig ribotos atsakomybés bendrove,
kuri steigiama pagal kity Europos Sajungos valstybiy nariy teise ir kuriy
buveiné, centriné administracija arba pagrindiné verslo vieta yra
Europos ekonomingje erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo
pertvarkymui pazymejima Lietuvos Respublikoje;

Visiskas




2) viena ar kelios akcinés bendrovés arba uzdarosios akcinés bendrovés
jungiasi su akcing bendrove arba uzdaraja akcing bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendrove, kuri jsteigta pagal kity
Europos Sajungos valstybiy nariy teise ir kuriy buveiné, centriné
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonomingje
erdveje ir kai siekiama gauti pasirengimo jungimuisi pazyméjima
Lietuvos Respublikoje;

3) akcin¢ bendrové arba uzdaroji akciné bendrové skaidoma j dvi ar
daugiau akcine bendrove ar uzdaraja akcine bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos pagal
kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy buveine, centrine
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje
erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo skaidymui pazymejima
Lietuvos Respublikoje.

Sis jstatymas taip pat nustato pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo
uzbaigimo procediiry atlikima Lietuvos Respublikoje, kai pasirengimo
pertvarkymui, jungimuisi ar skaidymui pazyméjimas iSduotas kitoje
valstyb¢je nar¢je.

3. Jeigu Siame jstatyme nenustatyta Kkitaip, pertvarkomoms,
besijungian¢ioms ar skaidomoms akcinéms bendrovéms ir uzdarosioms
akcinéms bendrovéms taikomos Lietuvos Respublikos akciniy
bendroviy jstatymo nuostatos, reglamentuojancios akciniy bendroviy ir
uzdaryjy akciniy bendroviy pertvarkyma bei reorganizavimg jungimosi
ar skaidymo biidu, jskaitant nuostatas deél sprendimy del tokio
pertvarkymo, jungimosi ir skaidymo priémimo procediiry, taip pat
Lietuvos Respublikos darbo kodekso ir kity darbuotojy teisiy apsaugos
srities teisés akty nuostatos.

86d straipsnis
Vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygu projektas

Bendrovés administravimo ar valdymo
organas parengia vienos valstybés ribas

perzengian€io  pertvarkymo  salygy
projekta.  Vienos  valstybés  ribas
perzengian€io  pertvarkymo  salygy

Istatymo projektas

3 straipsnis. Pertvarkymo salygos

1. Siekiant pertvarkyti Lietuvos Respublikoje jregistruotg bendrove i
kitos Europos Sajungos valstybés narés, taip pat Europos ekonominei
erdvei priklausan€ios valstybés ribotos atsakomybés bendrove,

Visiskas




projekte pateikiami bent Sie duomenys:
@ bendrovés teisiné forma ir
pavadinimas iSvykimo valstybéje naréje
bei jos registruotos buveinés vieta toje
valstybéje naréje;

(b) pertvarkytos bendrovés sitiloma
teisiné¢ forma ir pavadinimas atvykimo
valstybéje naréje bei registruotos
buveingés vieta toje valstybeje nar¢je;

(©) bendrovés steigimo atvykimo
valstybé¢je naréje dokumentas, kai
taikoma, ir jstatai, jeigu jie yra jtraukti |
atskirg dokumentg;

(d) siilomas vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo orientacinis
grafikas;

(e) teisés, kurias pertvarkyta
bendrové  suteikia specialiy  teisiy
turintiems  nariams ar  vertybiniy
popieriy, iSskyrus akcijas, sudaranciy
bendrovés kapitala, savininkams arba su
jomis susijusios siilomos priemonegs;

) kreditoriams siilomos apsaugos
priemonés, pavyzdZziui, garantijos arba
uzstatai,

(9) bet kokios specialios lengvatos,
suteikiamos bendrovés administravimo,
valdymo, prieZitiros ar kontrolés organy
nariams;

(h) ar bendrovés iSvykimo valstybéje
naréje per ankstesnius penkerius metus
buvo gautos bet kokios paskatos ir
subsidijos;

(1) informacija apie pasitlyma dél
piniginés kompensacijos nariams pagal
861 straipsnj;

bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma, — vadovas) privalo parengti
pertvarkymo salygas, kuriose turi biiti nurodyta:

1) bendrovés pavadinimas, teisiné forma ir buveing;

2) situlomas pertvarkytos bendrovés pavadinimas, teisiné forma ir
buveiné atvykimo valstyb¢je naréje;

3) sitlomas preliminarus pertvarkymo tvarkarastis;

4) teisés ar siilomos su jomis susijusios priemonés, kurias pertvarkyta
bendrové suteikia specialiy teisiy turintiems dalyviams arba vertybiniy
popieriy, kitokiy negu bendrovés kapitala iSreiSkiancCios dalys,
savininkams;

5) sitilomos kreditoriy apsaugos priemongs;

6) bendrovés valdymo ir priezitiros organy nariams suteikiamos
specialios teisés;

7) per paskutinius 5 metus gautos paskatos ir subsidijos;

8) informacija apie sitlomas pinigines kompensacijas dalyviams
nurodytas $io jstatymo 7 straipsnyje;

9) galimas pertvarkymo poveikis darbo santykiams;

10) procediiros, kurios bus taikomos, siekiant nustatyti darbuotojy
dalyvavimo, priimant sprendimus, sglygas pertvarkytoje bendrovéje,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbuotojy dalyvavimo bendrovéje
po vienos valstybés ribas perzengiancio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo jstatymo nuostatomis;

11) kita su pertvarkymo procediira susijusi informacija.

2. Kartu su pertvarkymo salygomis turi biiti parengti po pertvarkymo
veiksian€ios bendrovés steigimo atvykimo valstyb¢je naréje
dokumentai, kai taikoma ir jstatai, jei jie rengiami kaip atskiras
dokumentas. Sie dokumentai iki pertvarkymo uZbaigimo yra
neatskiriama pertvarkymo salygy dalis.




()] galimas vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  poveikis
uzimtumui;
(k) kai tinkama, informacija apie
procediiras, kurias taikant pagal 86l
straipsnj nustatomi  susitarimai  deél
darbuotojy dalyvavimo apibréziant jy
teises dalyvauti priimant sprendimus
pertvarkytoje bendrovéje.

86e straipsnis
Nariams ir darbuotojams teikiama
administravimo ar valdymo organo
ataskaita

1. Bendrovés administravimo ar valdymo
organas parengia ataskaita nariams ir
darbuotojams, kurioje paaiSkinami ir
pagrindziami vienos valstybés ribas
perzengianio pertvarkymo teisiniai ir
ekonominiai aspektai, taip pat
paaiSkinamas vienos valstybés ribas
perzengian€io  pertvarkymo  poveikis
darbuotojams.

Visy pirma joje turi biiti paaiSkintas
vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo poveikis blisimai bendrovés
veiklai.

2. Ataskaitoje turi buti atskiri skyriai
nariams ir darbuotojams.

Bendrové gali nuspresti, ar parengti
vieng ataskaitg, kurioje buty tie du
skyriai, ar parengti atskiras ataskaitas
atitinkamai nariams ir darbuotojams,
kuriose biity atitinkamas skyrius.

Istatymo projektas

5 straipsnis. Dalyviams ir darbuotojams skirta pertvarkymo
ataskaita

1. Pertvarkomos bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma,
vadovas) privalo parengti dalyviams ir darbuotojams skirtg pertvarkymo
ataskaitg. Joje turi buiti paaisSkinti ir pagristi teisinial ir ekonominiai
pertvarkymo aspektai, paaiSkintas pertvarkymo poveikis bendrovés
darbuotojams ir biisimai bendrovés veiklai.

2. Pertvarkymo ataskaita privalo sudaryti atskiri skyriai, skirti
dalyviams ir darbuotojams. Pertvarkomos bendrovés valdyba (jei
valdyba nesudaroma, — vadovas) gali priimti sprendima rengti atskiras
ataskaitas dalyviams ir darbuotojams.

Visiskas
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3. Ataskaitos skyriuje nariams visy pirma
paaiskinama:

a) piniginé kompensacija ir pinigines
kompensacijos apskai¢iavimo metodas;
b) vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo poveikis nariams;

c) teisés ir teisiy gynimo priemongs,
kuriomis gali pasinaudoti nariai pagal 86i
straipsnj.

4. Reikalavimas parengti ataskaitos
skyriy nariams netaikomas, jeigu visi
bendrovés nariai susitar¢ atsisakyti to
reikalavimo. Valstybés narés gali $io
straipsnio nuostaty netaikyti vienanaréms
bendrovéms.

5. Ataskaitos skyriuje darbuotojams visy
pirma paaiskinama:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo poveikis darbo santykiams,
taip pat, jeigu taikoma, visos priemones,
kuriy turi biti imtasi tiems santykiams

apsaugoti;

b) bet kokie reikSmingi taikomy darbo
salygy ar bendrovés veiklos vietos
pasikeitimai;

c) kaip a ir b punktuose nustatyti
veiksniai  susij¢ ir su bendrovés
patronuojamosiomis bendrovémis.

6. Bet kuriuo atveju ne véliau nei likus 6
savaitéms iki 86h straipsnyje nurodyto
visuotinio susirinkimo dienos nariams ir
darbuotojy atstovams arba, jei tokiy
atstovy néra, patiems darbuotojams

3. Pertvarkymo ataskaitos skyriuje ar atskiroje ataskaitoje, skirtoje
dalyviams, turi biiti paaiSkinama:

1) piniginé kompensacija ir jos apskai¢iavimo metodas;

2) pertvarkymo poveikis dalyviams;

3) teisés ir teisiy gynimo priemonés, nurodytos S$io jstatymo 7
straipsnyje, kuriomis turi teis¢ pasinaudoti dalyviai;

4) kita dalyviams svarbi informacija.

4. Pertvarkymo ataskaitos skyrius ar atskira ataskaita dalyviams
nerengiama, jeigu pertvarkomos bendrovés visy akcijy savininkas yra
vienas asmuo arba kai su tuo sutinka visi pertvarkomos bendrovés
dalyviai. Bendrovés dalyviy sutikimas iSreiskiamas bet kokia forma,
kuria gali biti jgyvendinama dalyviy teisé balsuoti visuotiniame
akcininky susirinkime.

5. Pertvarkymo ataskaitos skyriuje ar atskiroje ataskaitoje, skirtoje
darbuotojams, turi buti paaiSkinama:

1) pertvarkymo poveikis darbo santykiams, taip pat, jeigu taikoma,
visos priemonés, kurios bus taikomos tiems santykiams apsaugoti;

2) bet kokie reikSmingi darbo salygy ar bendroveés veiklos vietos
pasikeitimai;

3) kaip Sios dalies 1 ir 2 punktuose nustatyti veiksniai susije¢ su
bendrovés dukterinémis bendrovémis;

4) kita darbuotojams svarbi informacija.

6. Pertvarkomos bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma, —
vadovas) uztikrina, kad ne véliau kaip likus 45 dienoms iki visuotinio
akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendima
dél bendrovés pertvarkymo, pertvarkomos bendrovés dalyviai,
darbuotojy atstovai arba, jei tokiy atstovy néra, patys darbuotojai galéty
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sudaromos salygos elektroniniu biidu
susipazinti su ataskaita arba ataskaitomis,
kartu su vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projektu, jeigu jis yra.

7. Jei bendrovés administravimo ar
valdymo  organas i§  bendrovés
darbuotojy atstovy arba, jei tokiy atstovy
néra — tiesiogiai i§ darbuotojy, kaip
nustatyta pagal nacionaling teise, laiku
gauna nuomon¢ dél 1 ir 5 dalyse
nurodytos informacijos, nariai apie tai
informuojami ir ta nuomoné pridedama
prie ataskaitos.

8. Reikalavimas parengti ataskaitos
skyriy darbuotojams netaikomas, jei
bendrové ir jos patronuojamosios
bendroves, jeigu tokiy yra, neturi jokiy
kity  darbuotojy, i§skyrus savo
administravimo ar valdymo organo
narius.

9. Kai reikalavimas parengti 3 dalyje
nurodytg ataskaitos skyriy nariams
netaikomas pagal 4 dalj, o reikalavimas
parengti 5 dalyje nurodyta ataskaitos
skyriy darbuotojams netaikomas pagal 8
dalj, nereikalaujama pateikti ataskaita.

10. Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas
poveikis taikytinoms informavimo ir
konsultavimosi teis€éms ir procediiroms,
numatytoms nacionaliniu lygmeniu |
nacionaling teis¢ perkélus direktyvas

elektroniniy rySiy priemonémis susipazinti su pertvarkymo sglygomis,
taip pat su dalyviams ir darbuotojams skirta pertvarkymo ataskaita arba
ataskaitomis, jeigu jos rengiamos atskirai.

7. Jeigu ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki visuotinio akcininky
susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendimg dél
pertvarkymo, pertvarkomos bendrovés valdyba (jei valdyba
nesudaroma, — vadovas) gauna bendrovés darbuotojy atstovy, 0 jei tokiy
atstovy néra, — tiesiogiai 1§ darbuotojy nuomone dél §io straipsnio 1 ir 5
dalyse nustatytos informacijos, apie tai informuojami dalyviai ir ji
pridedama prie pertvarkymo ataskaitos.

8. Jeigu pertvarkoma bendrové ir jos dukterinés bendroveés neturi jokiy
kity darbuotojy, iSskyrus savo valdymo organo narius, reikalavimas
parengti ataskaitos skyriy ar atskirg ataskaita, skirta darbuotojams,
netaikomas.

9. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta pertvarkymo ataskaita gali biiti
nerengiama, jeigu vadovaujantis Sio straipsnio 4 ir 8 dalyse nurodytais
atvejais pertvarkomai bendrovei netaikomi reikalavimai parengti
pertvarkymo ataskaitos skyriy ar atskiry ataskaity, skirty dalyviams ir
darbuotojams.

10. Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas poveikis taikytinoms
informavimo ir konsultavimosi teiséms ir procediiroms, numatytoms
Lietuvos Respublikos darbo kodekse ir Lietuvos Respublikos Europos
darbo taryby jstatyme.
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2002/14/EB ir 2009/38/EB.

86f straipsnis

Nepriklausomo eksperto ataskaita
1. Valstybés narés wuztikrina, kad
nepriklausomas ekspertas iSnagrinéty
vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygy projekta ir parengty
nariams skirtg ataskaitg. Ta ataskaita turi
buiti pateikta nariams likus ne maziau
kaip vienam meénesiui iki 86h straipsnyje
nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.
Priklausomai nuo valstybés narés teisés
akty reikalavimy, toks ekspertas gali buti
fizinis arba juridinis asmuo.
2. Bet kuriuo atveju, 1 dalyje nurodytoje
ataskaitoje turi biiti eksperto nuomoné
del to, ar piniginé kompensacija yra
tinkama. Vertindamas piniging
kompensacija, eckspertas atsizvelgia |
bendrovés akcijy rinkos kaing pries§
paskelbiant apie pertvarkymo pasiiilyma
arba | bendrovés verte, iSskyrus siiilomo
pertvarkymo poveikj, nustatyta remiantis
bendrai pripaZjstamais vertinimo
metodais. Ataskaitoje bent:
@) nurodomas metodas
metodai,  kuriais  remiantis
apskaiciuota siilloma
kompensacija;
(b) nurodoma ar
metodas arba metodai
vertinant piniging kompensacija,
nurodomos vertés, gautos naudojant
tokius metodus, ir pateikiama nuomoné
dél tokiy metody santykinés svarbos

arba
buvo
piniginé

naudojamas
yra tinkami

Istatymo projektas

4 straipsnis. Pertvarkymo salygu vertinimas

1. Pertvarkymo salygos turi biti jvertintos nepriklausomo eksperto. Su
nepriklausomu ekspertu — auditoriumi ar audito jmone sutartj sudaro
pertvarkoma bendrové. Nepriklausomas ekspertas parengia dalyviams
skirtg pertvarkymo salygy vertinimo ataskaita, kurioje turi bti:

1) nurodyti metodai, panaudoti sililomai piniginei kompensacijai
apskaiciuoti;

2) pateikiamos iSvados dél metody tinkamumo vertinant piniging
kompensacija: nurodoma jos verté taikant konkrec¢ius metodus, taip pat
nuomoné dél panaudoty metody poveikio nustatytai vertei;

3) apibiuidinami kile vertinimo sunkumai;

4) pateikiama nuomon¢ dé¢l piniginés kompensacijos pagristumo, kuri
vertinama, atsizvelgiant j bendrovés akcijy rinkos kaing arba bendrovés,
jvertintos nepriklausomo turto vertintojo teisés akty, reglamentuojanciy
turto vertinimg, nustatyta tvarka, vert¢ iki sprendimo pertvarkyti
bendrove.

3. Visg laikotarpj, prasidedantj ne véliau kaip likus vienam ménesiui iKi
visuotinio akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti
sprendimag dél bendrovés pertvarkymo, bendrovés valdyba (jei valdyba
nesudaroma — vadovas) turi sudaryti galimybg Sios bendrovés dalyviams
susipazinti su pertvarkymo sglygy vertinimo ataskaita.

Visiskas




13

svarstomai vertei; ir;
(© apibtidinami visi konkretiis iskilg
vertinimo sunkumai.

Ekspertas turi teis¢ gauti i§ bendrovés
visg  informacija, buting  eksperto
pareigoms atlikti.

3. Nereikalaujama  pateikti nei
nepriklausomo eksperto vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projekto analizés, nei nepriklausomo
eksperto ataskaitos, jei visi bendrovés
nariai taip sutaria.

Valstybés narés gali Sio straipsnio
netaikyti vienanaréms bendrovéms.

2. Nepriklausomas ekspertas, atliekantis pertvarkymo salygy vertinima,
1§ pertvarkomos bendrovés turi teise reikalauti bet kokios informacijos,
kuri yra reikalinga vertinimui atlikti.

4. Pertvarkymo salygy vertinimas neatlickamas ir pertvarkymo salygy
vertinimo ataskaita nerengiama, jeigu visy pertvarkomos bendrovés
akcijy savininkas yra vienas asmuo arba kai su tuo sutinka visi
pertvarkomos bendrovés dalyviai. Bendrovés dalyviy sutikimas
iSreiSkiamas bet kokia forma, kuria gali biiti jgyvendinama dalyviy teisé
balsuoti visuotiniame akcininky susirinkime.

864 straipsnis
Atskleidimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
bendrove likus ne maziau kaip ménesiui
iki 86h straipsnyje nurodyto visuotinio
susirinkimo dienos atskleisty ir vieSai
paskelbty iSvykimo valstybés narés
registre toliau nurodytus dokumentus:

@ vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projekta ir

(b) praneSimg bendrovés nariams,
kreditoriams ir darbuotojy atstovams

arba, jei tokiy atstovy néra, patiems
darbuotojams apie tai, kad ne véliau kaip
likus penkioms darbo dienoms ki
visuotinio susirinkimo dienos jie gali
bendrovei teikti savo pastabas apie
vienos valstybés ribas perZengiancio

Istatymo projektas

6 straipsnis. Informavimas apie pertvarkyma

1. Pertvarkoma bendroveé apie parengtas pertvarkymo salygas turi vieSai
paskelbti jstatuose nurodytame Saltinyje tris kartus ne mazesniais kaip
30 dieny intervalais arba ne véliau kaip likus 40 dieny iki visuotinio
akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendima
del pertvarkymo, vieSai paskelbti jstatuose nurodytame Saltinyje vieng
kartg ir pranesti visiems bendrovés kreditoriams rastu.

3. Ne véliau kaip pirmg vieSo paskelbimo apie parengtas pertvarkymo
salygas istatuose nurodytame Saltinyje dieng bendrove juridiniy asmeny
registro tvarkytojui turi pateikti Siuos dokumentus:

1) pertvarkymo salygas;

2) pertvarkymo salygy vertinimo ataskaitg, jeigu ji yra rengiama;

3) pranesimg dalyviams, kreditoriams, darbuotojy atstovams arba, jei
tokiy atstovy néra, patiems darbuotojams apie jy teis¢ pateikti pastabas
dél pertvarkymo salygy ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki
visuotinio akcininky susirinkimo.

Visiskas
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pertvarkymo sglygy projekta.

Valstybés narés gali reikalauti, kad
nepriklausomo eksperto ataskaita bty
atskleista ir viesai paskelbta registre.

Valstybés  narés  uztikrina,  kad
atskleisdama nepriklausomo eksperto
ataskaita, bendrove galety iSbraukti

konfidencialig informacija.

Pagal $ig dalj atskleisti dokumentai taip
pat pateikiami per registry sgveikos
sistema.

7. Pertvarkoma bendrové paskelbdama pertvarkymo salygy vertinimo
ataskaitg turi teis¢ neatskleisti joje esancios konfidencialios
informacijos.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipaZinti nemokamai.

JAR jstatymo projektas

2 straipsnis. 4" straipsnio pakeitimas

3. Juridiniy asmeny registro duomenys, registre kaupiami dokumentai,
nurodyti Sioje dalyje, ir bet kuri Kita registrui pateikta informacija apie
Europos bendroves, akcines bendroves ir uzdargsias akcines bendroves
bei kitose Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei
erdvei priklausanCiose valstybése jsteigty ribotos atsakomybés
bendroviy filialus yra prieinama per Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos ekonominei erdvei priklausanéiy valstybiy centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema. Sioje dalyje nurodyti
registre kaupiami Europos bendroviy, akciniy bendroviy ir uzdaryjy
akciniy bendroviy dokumentai yra jstatai, bendroviy metiniy finansiniy
ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai pranesSimai (jeigu rengiami) kartu
su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal
jstatymus privalo biti atliktas), taip pat, jeigu sudaromi, metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai, konsoliduotieji metiniai
praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo biti atliktas), taip pat
dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél jstaty pakeitimo, valdymo
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organy nariy ir prieziliros organy nariy iSrinkimo ar atSaukimo,
bendrovés buveinés pakeitimo, bendrovés likvidavimo ar bendrovés
likvidavimo atSaukimo, bendrovés likvidatoriaus iSrinkimo ar
atSaukimo, dokumentai, patvirtinantys teismo sprendimg dél bendrovés
pripazinimo neteisétai jsteigta, vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo sglygos, pertvarkymo salygu vertinimo ataskaita
(jeigu rengiama), pranesimas bendrovés dalyviams, kreditoriams ir
darbuotojy atstovams (ar darbuotojams, jei tokiy atstovy néra) apie
ju teis¢ pateikti pastabas dél pertvarkymo salyguy, pasirengimo
pertvarkymui paZyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimosi salygos, jungimosi salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, kreditoriams ir
darbuotojuy atstovams (ar darbuotojams, jei tokiu atstovy néra) apie
ju teise pateikti pastabas dél jungimosi salygu, pasirengimo
jungimuisi paZyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
skaidymo salygos, skaidymo salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, Kkreditoriams ir
darbuotoju atstovams (ar darbuotojams, jei tokiu atstovuy néra) apie
ju teis¢ pateikti pastabas dél skaidymo salyguy, pasirengimo
skaidymui pazyméjimas. Sioje dalyje nurodyti registre kaupiami kitose
Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei erdvei
priklausanciose valstybése jsteigty ribotos atsakomybés bendroviy
filialy dokumentai yra registro, kuriame saugoma bendrovés byla,
1SraSas, patvirtinantis, kad uZsienio bendroveé jregistruota tame registre,
bendroviy metiniy finansiniy ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai
praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo buti atliktas), taip pat,
jeigu sudaromi, metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai,
konsoliduotieji metiniai praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus
1Svada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo
biti atliktas) ir dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél bendroveés
organy nariy, kurie veikia tos bendrovés vardu palaikant santykius su
treciaisiais asmenimis ir teismo procesuose, paskyrimo ir jgaliojimy
pabaigos, bendrovés filialo vadovo paskyrimo ir jgaliojimy pabaigos,
bendrovés likvidavimo ar jos likvidavimo atSaukimo, bendroveés
likvidatoriaus iSrinkimo ar atSaukimo, bendrovés filialo veiklos
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2. Valstybés narés gali netaikyti
bendrovei S§io straipsnio 1 dalyje
nurodyto reikalavimo atskleisti, jeigu
testiniu laikotarpiu, prasidedanciu likus
bent vienam ménesiui iki nustatytos 86h
straipsnyje nurodyto visuotinio
susirinkimo dienos ir pasibaigian¢iu ne
anksciau nei baigiasi tas susirinkimas, ta
bendrové Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytus  dokumentus  vieSai  ir
nemokamai skelbia savo interneto
svetaingje.

Taciau valstybés narés netaiko tos
iSimties reikalavimams ar suvarzymams,
iSskyrus tiems, kurie bitini siekiant
uztikrinti interneto svetainés saugumg ir
dokumenty autentiSkuma, ir kurie yra
proporcingi siekiant ty tiksly.

3. Kai bendrove paskelbia vienos
valstybés ribas perzengianc¢io
pertvarkymo salygy projekta pagal Sio
straipsnio 2 dalj, ji, likus ne maZiau nei
ménesiui iki 86h straipsnyje nurodyto
visuotinio susirinkimo dienos, pateikia
iSvykimo valstybés narés registrui §ig
informacija:

(@) bendrovés teisiné forma ir
pavadinimas bei  jos  registruotos
buveinés iSvykimo valstybéje nar¢je

vieta ir pertvarkytos bendrovés siiloma

nutraukimo, bei dokumentai, bendrovei

taikomas procediiras.

patvirtinantys nemokiai

Istatymo projektas

6 straipsnis. Informavimas apie pertvarkyma

4. Reikalavimas juridiniy asmeny registro tvarkytojui pateikti Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytus pertvarkymo dokumentus netaikomas,
jeigu pertvarkoma bendrové visg laikotarpi, prasidedantj ne véliau kaip
pirma vieSo paskelbimo apie parengtas pertvarkymo salygas bendrovés
istatuose nurodytame Saltinyje dieng ir pasibaigiant] ne anksciau kaip
visuotinio akcininky susirinkimo dieng, skelbia Siuos dokumentus viesai
ir neatlygintinai savo interneto svetaingje bei nurodo jy paskelbimo $ioje
interneto svetainéje data.

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti nereikia.

5. Kai, vadovaudamasi $io straipsnio 4 dalimi, bendrové savo
pertvarkymo dokumentus paskelbia interneto svetaingje, ji ne véliau
kaip pirmg vieSo pertvarkymo dokumenty paskelbimo interneto
svetainéje dieng juridiniy asmeny registro tvarkytojui turi pateikti:

1) informacijg apie bendrovés pavadinimg, teising formg, buveing,
pertvarkytos bendrovés siiilomg teising forma, pavadinima bei buveing;
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teisiné forma ir pavadinimas bei siiiloma
jos registruotos buveinés toje valstybéje
naréje vieta;

(b) registras, kuriame laikomi 14
straipsnyje nurodyti bendrovés
dokumentai, ir jos registracijos numeris
tame registre;

(©) nuoroda j priemones, kuriy buvo
imtasi  siekiant sudaryti  galimybe
kreditoriams, darbuotojams ir nariams
pasinaudoti savo teisémis; ir

(d) informacija apie interneto
svetaing, kurioje galima nemokamai
susipazinti su vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projektu, 1 dalyje nurodytu praneSimu,
nepriklausomo eksperto ataskaita ir
i$samia informacija apie Sios dalies c
punkte nurodytas priemones.

ISvykimo valstybés narés registre vieSai
pateikiama pirmos pastraipos a-d
punktuose nurodyta informacija.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 3
dalyse nurodytus reikalavimus bty
galima visa apimtimi jvykdyti internetu,
nereikalaujant, kad praSymus pateike
asmenys patys atvykty ] kompetentingg
institucijg iSvykimo valstybéje naré¢je,
laikantis atitinkamy I antraStinés dalies

2) informacijg apie registra, kuriame kaupiami ir saugomi pertvarkomos
bendrovés dokumentai ir duomenys, bei Sios bendrovés registravimo
numer] tame registre;

3) informacijg apie priemones, kuriy pertvarkoma bendrové émési,
siekdama sudaryti galimybe dalyviams, kreditoriams ir darbuotojams
pasinaudoti savo teisémis;

4) interneto svetainés adresa, kuriuo galima nemokamai susipazinti su
pertvarkymo salygomis, pertvarkymo salygy vertinimo ataskaita, jeigu ji
yra rengiama, $io straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytu prane$imu bei
Sios dalies 3 punkte nurodytomis priemonémis.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipaZinti nemokamai.

Dalinis
Nutarimas Nr. 1407
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IIT skyriaus nuostaty.

5. Be S§io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodyto atskleidimo valstybés narés gali
reikalauti, kad vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projektas arba Sio straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija bity paskelbti
nacionaliniame leidinyje arba centringje
elektroningje  platformoje pagal 16
straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju valstybés
narés uztikrina, kad registras perduoty

atitinkama informacija nacionaliniam
leidiniui  arba centrinei elektroninei
platformai.

6. Valstybés narés wuztikrina, kad
visuomene, naudodamasi registry
sgveikos sistema, galéty nemokamai
susipazinti su 1 dalyje nurodytais

dokumentais arba 3 dalyje nurodyta
informacija.

Valstybés nares taip pat uztikrina, kad
bendrovei registry taikomi mokeséiai uz
1 ir 3 dalyse nurodytg atskleidimg ir, kai
taikoma, uz 5 dalyje nurodyta
paskelbimg nevirSyty susigraZinty tokiy
paslaugy teikimo i8laidy.

Istatymo projektas

6 straipsnis. Informavimas apie pertvarkyma

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia $io straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipazinti nemokamai.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodytg informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipaZinti nemokamai.

JARI

4? straipsnis. Atlyginimas uZ duomeny registravima, duomeny ir
dokumenty kopiju teikimag

1. Uz juridiniy asmeny, jy filialy ir atstovybiy registravima, jy
duomeny, informacijos ir steigimo dokumenty pakeitimo jregistravima
mokamas ekonomiskai pagrista paslaugos savikaing atitinkantis
atlyginimas.

86h straipsnis
Visuotinio susirinkimo pritarimas

1. SusipaZzings su ataskaitomis,

Istatymo projektas

Visiskas
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nurodytomis 86e ir 86f straipsniuose, kai
taikytina,  darbuotojy = nuomonémis,
pateiktomis pagal 86e straipsnj, bei
pastabomis, pateiktomis pagal 86g
straipsnj, bendroveés visuotinis
susirinkimas  priimdamas  rezoliucija
sprendzia, ar pritarti vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projektui ir, ar pritaikyti steigimo
dokumentg ir jstatus, jeigu jie yra jtraukti
] atskirg dokumenta.

2. Bendrovés visuotinis susirinkimas gali
iSlaikyti teis¢ nustatyti, kad vienos
valstybés ribas perzengiant] pertvarkyma
jgyvendinti galima tik jam aiSkiai
pritarus 86l straipsnyje nurodytiems
susitarimams.

3. Valstybés narés wuztikrina, kad
sprendimas dél vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projekto ir bet koks ty salygy projekto
pakeitimas biity priimamas ne mazZiau
kaip dviejy trecdaliy, bet ne daugiau kaip
90 proc. balsy, kuriuos suteikia akcijos
arba visuotiniame susirinkime
atstovaujamo pasirasytojo kapitalo dalis,
dauguma. Bet kuriuo atveju maziausias
reikalaujamy balsy skaiCius negali biiti
didesnis, nei nustatyta nacionalin€s teisés
aktuose, pagal kuriuos tvirtinamas vienos
valstybés ribas perzengiantis jungimas.

9 straipsnis. Sprendimas dél pertvarkymo

1. Bendrovés visuotinis akcininky susirinkimas sprendimag dél
pertvarkymo priima, atsizvelgdamas j Sio jstatymo 4 ir 5 straipsniuose
nurodytas ataskaitas, darbuotojy nuomones dél S$io jstatymo 5
straipsnyje nurodytos ataskaitos, jei jos buvo pateiktos, ir pastabas dél
pertvarkymo salygy.

2. Sprendimu pertvarkyti bendrove turi biiti patvirtintos pertvarkymo
salygos ir po pertvarkymo veiksiancios bendrovés steigimo dokumentai
ir jstatai, jeigu jie rengiami kaip atskiras dokumentas, parengti pagal
atvykimo valstybés narés nacionaline teise. Siuos sprendimus visuotinis
akcininky susirinkimas priima kvalifikuota balsy dauguma, kuri negali
buti mazesné kaip 2/3 visy susirinkime dalyvaujanéiy akcininky akcijy
suteikiamy balsy.

3. Bendrovés visuotinis akcininky susirinkimas turi teis¢ nuspresti, kad
pertvarkymas gali biiti uzbaigtas tik visuotiniam akcininky susirinkimui
pritarus taisykléms, nustatanéioms darbuotojy dalyvavimo priimant
sprendimus po pertvarkymo veiksiancioje bendrovéje tvarka.

2. Sprendimu pertvarkyti bendrove turi biiti patvirtintos pertvarkymo
salygos ir po pertvarkymo veiksian¢ios bendrovés steigimo dokumentai
ir jstatai, jeigu jie rengiami kaip atskiras dokumentas, parengti pagal
atvykimo valstybés narés nacionaling teise. Siuos sprendimus visuotinis
akcininky susirinkimas priima kvalifikuota balsy dauguma, kuri negali
biiti mazesné kaip 2/3 visy susirinkime dalyvaujanciy akcininky akcijy
suteikiamy balsy.




20

4. Kai dél vienos i§ valstybés ribas
perzengiancio  pertvarkymo  salygy
projekto ar bet kokio pertvarkomos
bendrovés  steigiamojo  dokumento
pakeitimo  salygy padidéja  nario
ekonominiai jsipareigojimai bendrovei
arba treCiosioms Salims, valstybés narés
gali tokiomis konkre€iomis aplinkybémis
reikalauti, kad atitinkamas narys tokig
salyga ar pakeitima patvirtinty, su salyga,
kad toks narys negali naudotis savo
teisémis, nustatytomis 861 straipsnyje.

5. Valstybés narés wuztikrina, kad
visuotinio susirinkimo pritarimo vienos
valstybés ribas perzengianciam
pertvarkymui nebiity galima uZzginCyti
remiantis vien §iais pagrindais:

@) netinkamai nustatyta 86d
straipsnio 1 punkte nurodyta piniginé
kompensacija arba

(b)  informacija, pateikta dél a punkte
nurodytos  piniginés  kompensacijos
neatitiko teisiniy reikalavimy.

4. Kai del vienos i$ valstybés ribas perZzengiancio pertvarkymo salygy ar
bet kokio pertvarkomos bendrovés steigimo dokumento ir jstaty salygy
pakeitimo padidéja dalyvio ekonominiai jsipareigojimai bendrovei arba
tretiesiems asmenims, tokiems pakeitimams balsuodami atskirai turi
pritarti dalyviai, su kuriy teisémis Sie pakeitimai susij¢ ir kurie
nepranes¢ pertvarkomai bendrovei apie sprendimag pasinaudoti teise
perleisti savo akcijas §io jstatymo 7 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Visuotinio akcininky susirinkimo sprendimas dél vienos valstybés
ribas perZengian€io bendrovés pertvarkymo negali biiti skundZiamas
vadovaujantis vien §iais pagrindais:

1) kad netinkamai nustatyta §io [statymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta
piniginé kompensacija; arba

2) kad informacija, pateikta dél Sios dalies 1 punkte nurodytos piniginés
kompensacijos, neatitiko teisés akty reikalavimy.

86i straipsnis
Nariy apsauga

1. Valstybés narés turi uztikrinti bent tai,
kad bendrovés nariai, kurie balsavo pries§
vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygy projekto
patvirtinima, turéty teise¢ perleisti savo
akcijas uz tinkamg piniging
kompensacijg, remdamiesi 2-5 dalyse
nustatytomis saglygomis.

Istatymo projektas

7 straipsnis. Pertvarkomos bendrovés dalyviy teisiy apsauga

1. Pertvarkomos bendrovés dalyviai turi teise perleisti savo akcijas uz
tinkamg piniging kompensacija, vadovaudamiesi S§io straipsnio
nuostatomis. Visuotinio akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje
numatyta priimti sprendimg dél pertvarkymo, metu bendrovés dalyviy
iSreikStas prieStaravimas dél pertvarkymo salygy ir (ar) sprendimas
pasinaudoti savo teise perleisti akcijas iSreiSkiamas bet kokia forma,

Visiskas
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Valstybés narés taip pat gali suteikti
pirmoje pastraipoje nurodyta teis¢ ir
kitiems bendrovés nariams.

Valstybés narés gali reikalauti, kad
aiSkus  prieStaravimas  dél  vienos
valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo salygy projekto, nariy
ketinimas pasinaudoti teise perleisti savo
akcijas arba ir prieStaravimas, ir
ketinimas bty  tinkamai  pagrjsti
dokumentais véliausiai 86h straipsnyje
nurodytame visuotiniame susirinkime.
Valstybés narés gali leisti laikyti, kad to
priestaravimo dé¢l vienos valstybés ribas
perzengiancio  pertvarkymo  salygy
projekto jrasas biity laikomas tinkamu
balsavimo pries pagrindimu
dokumentais.

2. Valstybés narés nustato laikotarpj, per
kurj 1 dalyje nurodyti nariai turi pranesti
bendrovei  apie  savo  sprendimg
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas.
Tas laikotarpis neturi biti ilgesnis kaip
vienas ménuo po 86h straipsnyje
nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.
Valstybés narés uztikrina, kad bendrove
nurodyty elektroninj adresg, kuriuo ji
elektroniniu  biidu galéty gauti ta
pranesima.

3. Valstybés narés taip pat nustato
laikotarpj, per kurj turi buti sumokéta
piniginé kompensacija, nustatyta vienos
valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo  salygy projekte. Tas

kuria gali buti jgyvendinama dalyviy teisé balsuoti visuotiniame
akcininky susirinkime.

2. Bendrovés dalyviai, kurie neinformavo pertvarkomos bendrovés apie
sprendimg pasinaudoti savo teise perleisti akcijas visuotinio akcininky
susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendimag dél
pertvarkymo, metu, apie tokj savo sprendimg turi teis¢ pranesti
bendrovei jos nurodytu elektroniniu pastu ne véliau kaip per 20 dieny
nuo visuotinio akcininky susirinkimo dienos.

3. Pertvarkomos bendrovés pertvarkymo salygose nustatyta pinigine
kompensacija sprendimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas
priémusiems bendrovés dalyviams turi buti iSmokéta ne véliau kaip per
2 ménesius NUo pertvarkymo uzbaigimo.
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laikotarpis neturi baigtis véliau nei dviejy
ménesiy laikotarpis, einantis po to, Kkai
jsigalioja  vienos  valstybés  ribas
perzengiantis pertvarkymas pagal 86q
straipsnj.

4. Valstybés narés uztikrina, kad wvisi
nariai, kurie pranes¢ apie savo sprendimg
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas,
bet mano, kad bendrovés sitlomos
piniginés kompensacijos dydis nebuvo
tinkamai  nustatytas, turéty  teise
reikalauti, kad pagal nacionaling teise
jgaliota kompetentinga institucija ar

organas skirty papildomg piniging
kompensacija.
Valstybés narés nustato  terming

reikalavimui dél papildomos piniginés
kompensacijos pateikti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad
galutinis sprendimas, kuriuo skiriama
papildoma piniginé kompensacija biity
taikomas visiems nariams, kurie pranesé
apie savo sprendimg pasinaudoti teise
perleisti savo akcijas pagal 2 dalj.

5. Valstybés narés wuztikrina, kad
iSvykimo  valstybés  narés  teisé
reglamentuoty 1-4 dalyse nurodytas

teises ir kad su tomis teisémis susij¢
klausimai biity priskiriami iSimtinei tos
1$vykimo valstybés narés jurisdikcijai.

4. Dalyviai, kurie pranesé¢ pertvarkomai bendrovei apie sprendimag
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, ne véliau kaip per 1 ménesj nuo
visuotinio akcininky susirinkimo, kuriame priimtas sprendimas dél
bendrovés pertvarkymo, dienos turi teis¢ kreiptis ] teismag dél
papildomos piniginés kompensacijos skyrimo, jeigu yra pagrindas
manyti, kad pertvarkomos bendrovés sitilomas piniginés kompensacijos
dydis buvo nustatytas netinkamai.

5. Teismui priémus sprendimg dél papildomos piniginés kompensacijos
pertvarkomos bendrovés dalyviui skyrimo, §is sprendimas taikomas visy
dalyviy, praneSusiy pertvarkomai bendrovei apie sprendimg pasinaudoti
teise perleisti savo akcijas, atzvilgiu.

6. Sio straipsnio 1-5 dalyse nurodytam pertvarkomos bendrovés dalyviy
teisiy jgyvendinimui taikoma i§vykimo valstybés narées teisé.

86j straipsnis
Kreditoriy apsauga

Visiskas
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1. Valstybés narés numato tinkamg
kreditoriy, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projekto atskleidimo diena ir kuriy
vykdymo terminas tokio atskleidimo
metu dar nebuvo pasibaiges, interesy

apsauga.

Valstybés  narés  uztikrina,  kad
kreditoriai, kurie néra patenkinti vienos
valstybés ribas perzengiancio

pertvarkymo salygy projekte sitilomomis
apsaugos priemonémis, kaip numatyta
86d straipsnio f punkte, galéty per tris
ménesius nuo 86g straipsnyje nurodyto
vienos valstybés ribas perzengiancio
salygy projekto atskleidimo dienos
kreiptis ] atitinkama administracing arba
teisming institucijg dél tinkamy apsaugos
priemoniy, jeigu tokie kreditoriai gali
patikimai jrodyti, kad deél vienos
valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo kyla grésme jy reikalavimy
jvykdymui ir kad jie i§ bendrovés negavo
tinkamy apsaugos priemoniy.

Valstybés narés uZztikrina, kad apsaugos
priemonés  priklausyty nuo  vienos
valstybés ribas perZzengiancio
pertvarkymo jsigaliojimo laikantis 86q
straipsnio.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad
bendrovés administravimo ar valdymo
organas pateikty deklaracija, kurioje biity

Istatymo projektas

8 straipsnis. Pertvarkomos bendrovés kreditoriy teisiy apsauga

1. Pertvarkoma bendrové privalo papildomai savo prievoliy jvykdyma
uztikrinti  kiekvienam to pareikalavusiam kreditoriui, kurio teisés
atsirado ir nepasibaigé iki pertvarkymo salygy paskelbimo dienos,
iSskyrus atvejus, kai bendrovés jsipareigojimy kreditoriui jvykdymas
yra uztikrintas jkeitimu, hipoteka, laidavimu ar garantija.

2. Kreditorius ne véliau kaip per 3 ménesius nuo $io jstatymo 6
straipsnyje nurodyto vieSo paskelbimo apie parengtas pertvarkymo
salygas dienos, turi teis¢ kreiptis | teismg dél tinkamy kreditoriaus
apsaugos priemoniy nustatymo esant Sioms sglygoms:

1) jeigu yra pagrindas manyti, kad dél bendrovés pertvarkymo prievoliy
ivykdymas pasunkés; ir

2) jeigu pertvarkomos bendrovés pertvarkymo sglygose sitilomos
apsaugos priemones kreditoriui néra tinkamos ir bendrové papildomai
neuztikrino prievoliy jvykdymo to reikalaujan¢iam kreditoriui.

3. Kai néra papildomai uZtikrintas prievoliy jvykdymas to
pareikalavusiems kreditoriams, kaip tai nustatyta §io straipsnio 1 dalyje,
taip pat iki teismo sprendimo jsiteiséjimo, jeigu teisme nagrinéjamas
gincas del prievoliy jvykdymo papildomo uZtikrinimo, bendrovés
pertvarkymas negali buti uzbaigiamas.

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes $i galimybé
nepasirinkta
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tiksliai nurodyta jos esama finansiné
padétis ta dieng, kuri negali biti
ankstesné nei vienas ménuo iki tos
deklaracijos atskleidimo. Deklaracijoje
nurodoma, kad, remiantis bendrovés
administravimo ar valdymo organo tos
deklaracijos pateikimo dieng turima
informacija ir pateikty pagristy uzklausy
duomenimis, tas administravimo ar
valdymo organas nezino jokiy priezasciy,
del kuriy jsigaliojus pertvarkymui
bendrove negaléty vykdyti
Isipareigojimy tada, kai tuos
isipareigojimus reikés vykdyti.

Deklaracija  atskleidziama kartu su
vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo salygy projektu
vadovaujantis 86g straipsniu.

3. 1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis
iSvykimo valstybés narés teisei dél
piniginiy ar nepiniginiy }sipareigojimy
vieSiesiems subjektams vykdymo ar jy
uztikrinimo taikymui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad
kreditoriai, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projekto atskleidimo diena, per dvejus
metus nuo dienos, kai pertvarkymas
jsigalioja, galéty inicijuoti  teismo
procesa prie§ bendrove ir iSvykimo
valstyb¢je naréje, nedarant poveikio i§
Sajungos ar nacionalinés teisés arba
sutarCiy iSplaukianCioms taisykléms dél

4. Sio straipsnio nuostatos netaikomos piniginiy ar nepiniginiy
jsipareigojimy vie$0jo sektoriaus subjektams vykdymui uztikrinti.

5. Kreditoriai, kuriy reikalavimai atsirado iki vieSo paskelbimo apie
parengtas pertvarkymo salygas dienos, kaip tai nustatyta Sio jstatymo 6
straipsnyje, ta¢iau pertvarkoma bendrové savo jsipareigojimy kreditoriui
nejvykde, turi teis¢ kreiptis ] iSvykimo valstybés narés teismg dél
prievoliy jvykdymo 2 metus po bendrovés pertvarkymo uzbaigimo.
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jurisdikcijos.  Suteikta  pasirinkimo
galimybe, ar inicijuoti tokj teismo
procesg, papildomos kitos taisyklés dél
jurisdikcijos pasirinkimo, kurios
taikomos pagal Sgjungos teisg.

86K straipsnis. Darbuotojy informavimas ir konsultavimasis su jais.

861 straipsnis. Darbuotojy dalyvavimas priimant sprendimus.
Atitikties lentelé dél Siy straipsniy parengta SAD ministerijos kartu su Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél darbuotojy dalyvavimo bendrovéje

po vienos valstybés ribas periengiancio ribotos atsakomybés bendroviy jungimosi“ Nr. X-1607 pakeitimo jstatymo projektu.

86m straipsnis
Pasirengimo pertvarkymui
paZyméjimas

1. Valstybés narés paskiria teismg, notarg
arba kita institucija ar institucijas,
kompetentingas tirti vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo
teise¢tuma, kiek tai susij¢ su tomis
procediiros dalimis, kurias reglamentuoja
1Svykimo valstybés narés teis¢, ir iSduoda
pasirengimo pertvarkymui pazyméjima,
patvirtinant] visy atitinkamy salygy
ivykdyma ir tinkamg visy procediiry ir
formalumy atlikimg i§vykimo valstyb¢je
naréje  (toliau —  kompetentinga
institucija).

Toks procediiry ir formalumy atlikimas
gali apimti piniginiy ar nepiniginiy
Jsipareigojimy vieSiesiems subjektams
vykdyma ar jy uztikrinimg, arba
specialiy sektoriams taikomy
reikalavimy, jskaitant jsipareigojimy,
susijusiy su vykdomomis procediiromis,
uztikrinimg.

Istatymo projektas

10 straipsnis. Pertvarkymo procediiry teisétumo patikrinimas ir
pasirengimo pertvarkymui pazyméjimo iSdavimas

1. Pertvarkymo procediiry teisétumag tikrina, teis€tumo patikrinima
koordinuoja ir pasirengimo pertvarkymui pazyméjima iSduoda juridiniy
asmeny registro tvarkytojas. Sprendimas iSduoti pasirengimo
pertvarkymui pazyméjimg priimamas atsizvelgiant ] kity teis€tuma
tikrinanCiy institucijy pateiktas iSvadas dél bendroves pertvarkymo
procediiry  teisétumo. Pasirengimo  pertvarkymui pazymejimas
iSduodamas juridiniy asmeny registro nuostatuose nustatyta tvarka.
Pasirengimo pertvarkymui paZyméjimo iSdavimas patvirtina, kad
Ivykdytos visos salygos ir reikalavimai bei tinkamai atliktos visos prie$
pertvarkyma biitinos atlikti Lietuvos Respublikoje procediiros.

4. ISvadas dé¢l bendrovés pertvarkymo teis€tumo juridiniy asmeny
registro tvarkytojui teikia:

1) notaras;

2) institucija, atsakinga uz Darbo kodekso, darbuotojy saugg ir sveikata
bei darbo santykius reglamentuojanciy jstatymy ir kity norminiy teisés
akty nuostaty laikymosi kontrole ir jy pazeidimy prevencija;

3) institucija, atsakinga wuz Lietuvos Respublikos mokesciy
administravimo jstatymo 13 straipsnyje nurodyty mokesciy, iSskyrus
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2. Valstybés narés uztikrina, kad prie
bendrovés prasymo iSduoti pasirengimo
pertvarkymui pazyméjima biity pridéta:

(@) vienos valstybés ribas
perzengian¢io  pertvarkymo  salygy
projektas;

(b) 86e straipsnyje nurodyta ataskaita

ir pridedama nuomone, jei ji pateikta, ir
86f straipsnyje nurodyta ataskaita, jei jos
yra parengtos;

(© pastabos, pateiktos laikantis 869
straipsnio 1 dalies ir
(d) informacija
susirinkimo  pritarima,
straipsnyje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad
prie  praSymo  iSduoti  bendrovei
pasirengimo pertvarkymui paZymeéjima
buty pridéta papildoma informacija,
pavyzdZiui, visy pirma:

@ apie darbuotojy skaiciy vienos
valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo salygy projekto rengimo
metu;

(b)

apie  visuotinio
nurodyta 86h

apie patronuojamyjy bendroviy

muitus, administravima.

5. Teisétuma tikrinancios institucijos, be kita ko, pagal kompetencija
patikrina:

1) piniginiy ar nepiniginiy jsipareigojimy vie$ojo sektoriaus subjektams
vykdymag ar jy wuztikrinimg arba specialiy sektoriams taikomy
reikalavimy, iskaitant jsipareigojimy, susijusiy su vykdomomis
procediromis, uztikrinima;

2. Pertvarkoma bendrové, kreipdamasi j juridiniy asmeny registro
tvarkytoja dél pasirengimo pertvarkymui pazymeéjimo iSdavimo, privalo
pateikti Siuos dokumentus ir informacija:

1) praSymg iSduoti pasirengimo pertvarkymui pazymeéjima;

2) vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygas;

3) dalyviams ir darbuotojams pateiktas ataskaitas, jeigu jos buvo
rengiamos, bei bendrovés darbuotojy atstovy, 0 jeigu tokiy atstovy néra,
— darbuotojy nuomong, jeigu ji buvo pateikta;

4) nepriklausomo eksperto pertvarkymo salygy vertinimo ataskaita,
jeigu ji buvo rengiama;

5) pastabas dél pertvarkymo salygy projekto, pateiktas Sio jstatymo 6
straipsnio 3 dalies 3 punkte nustatytu terminu;

6) visuotinio akcininky susirinkimo sprendimg dél pertvarkymo;
7) informacija apie darbuotojy skaiiy vienos valstybés
perzengiancio pertvarkymo salygy rengimo metu;

8) informacija apie dukterines bendroves ir valstybes, kuriose jos
Iregistruotos;

9) informacijg apie pertvarkomos bendrovés jpareigojimy vie$0jo
sektoriaus subjektams vykdyma;

10) informacija apie notara, kuris teiks iSvada dél bendrovés
pertvarkymo teisétumo.

ribas

4. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, gaves ViSus Sio straipsnio 3
dalyje nurodytus dokumentus ir informacijg, ne veliau kaip kitg darbo
dieng elektroniniy ry$iy priemonémis juos perduoda kitoms teisétuma
tikrinanc¢ioms institucijoms.
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buvimg ir atitinkamg jy geografinj
pasiskirstyma;

(©) informacija  apie  bendrovés
Ipareigojimy  vieSiesiems subjektams
vykdyma.

Sios dalies tikslais kompetentingos
institucijos gali prasyti, kad Kkitos

atitinkamos institucijos pateikty tokia
informacija, jei jos nesuteike bendrove.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3
dalyse nurodyta prasyma, jskaitant visa
informacija ir dokumentus, biity galima
visa apimtimi  pateikti  internetu,
nereikalaujant, kad praSymus pateike
asmenys patys atvykty | kompetentinga
institucija, laikantis  atitinkamy |
antrastinés dalies III skyriaus nuostaty.

5. Kiek tai susij¢ su taisykliy del 861

straipsnyje nustatyto darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus
laikymusi, iSvykimo valstybés narés

kompetentinga institucija patikrina, ar
vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygy projekte pateikiama
informacija apie procediras, pagal kurias
nustatomi atitinkami susitarimai ir apie
tokiy susitarimy galimybes.

6. Kompetentinga institucija, atlikdama 1
dalyje nurodyta tikrinimg, nagrinéja Sia
informacijg:

(@) visus dokumentus ir informacija,
pateiktus  kompetentingai institucijai
pagal 2 ir 3 dalis;

5. Teisétumg tikrinancios institucijos, be kita ko, pagal kompetencija
patikrina:

2) ar pertvarkymo salygose pateikiama informacija apie procediiras,
pagal kurias nustatomi atitinkami susitarimai ir apie tokiy susitarimy
galimybes, kiek tai susij¢ su Darbuotojy dalyvavimo bendroveje po
vienos valstybés ribas perzengiancio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo jstatyme nustatyty normy dél
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi.

6. Teisétumg tikrinancios institucijos nagrin¢ja visus juridiniy asmeny
registro tvarkytojui pateiktus dokumentus ir informacija, nurodytus Sio
straipsnio 2 dalyje, taip pat jei taikoma, pertvarkomos bendrovés
patvirtinima, kad pradéta darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus
procediira, nurodyta Darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po vienos
valstybés ribas perzengianCio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo jstatyme.

Dalinis
Nutarimas Nr. 1407
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(b) bendrovés  patvirtinimg,  kad
pradéta 861 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodyta procedira, jei taikoma.

7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje
nurodytas tikrinimas bty atliktas per tris
ménesius nuo tos dienos, kurig gaunami
dokumentai ir informacija apie tai, kad
bendrovés visuotinis susirinkimas pritaré
vienos valstybés ribas perZengianciam
pertvarkymui. Tuo tikrinimu pasiekiamas
vienas i$ §iy rezultaty:

@) jei  nustatoma, kad vienos
valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas atitinka visas atitinkamas
salygas ir buvo atliktos visos reikiamos
procediros ir formalumai,
kompetentinga  institucija  iSduoda
pasirengimo pertvarkymui paZymejima;
(b)  jei nustatoma, kad vienos
valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas neatitinka visy atitinkamy
salygy ir nebuvo atliktos visos reikiamos

procediiros ir formalumai,
kompetentinga institucija  neiSduoda
pasirengimo pertvarkymui paZymeéjimo ir
nurodo bendrovei savo sprendimo
priezastis; tuo atveju kompetentinga
institucija  gali ~ suteikti  bendrovei

galimybe per tinkama laikotarp; jvykdyti

atitinkamas ~ salygas  arba  atlikti
procediiras ir formalumus.
8. Valstybés narés wuztikrina, kad

7. Teisétumg tikrinanti institucija iSvada dél bendrovés pertvarkymo
procediiry teise¢tumo elektroniniy rySiy priemonémis juridiniy asmeny
registro tvarkytojui pateikia ne véliau kaip per 10 savaifiy nuo $io
straipsnio 2 dalyje nurodyty dokumenty ir informacijos gavimo toje
institucijoje dienos.

11. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas teisétumo tikrinimas turi biiti
atliktas ir pazyme¢jimas iSduotas per 12 savaiciy nuo §io straipsnio 2
dalyje nurodyty dokumenty ir informacijos pateikimo juridiniy asmeny
registro tvarkytojui dienos.

8. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, jvertings juridiniy asmeny
registre ir juridiniy asmeny dalyviy informacingje sistemoje tvarkomus
duomenis ir informacija apie bendrove, ir gaves visy teisétumag
tikrinan€iy institucijy teigiamas iSvadas, iSduoda pasirengimo
pertvarkymui pazyméjimg arba, gaves bent vieng neigiamg iSvada,
atsisako iSduoti pasirengimo pertvarkymui pazyméjima ir nurodo
bendrovei tokio atsisakymo priezastis. Kity teisétumg tikrinanciy
institucijy pateikty iSvady pagristumo juridiniy asmeny registro
tvarkytojas nevertina. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, i$skyrus
Sio straipsnio 9 ir 10 dalyse nurodytus atvejus, nustates, kad juridiniy
asmeny registro ir (ar) juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
tvarkytojui nepateikti teisés aktuose nustatyti duomenys, informacija ar
dokumentai apie bendrove ir (ar) atsizvelgdamas } teisétumg tikrinanciy
institucijy iSvadose pateikta informacijg, kad vienos valstybés ribas
perzengiantis pertvarkymas neatitinka visy salygy ir nebuvo atliktos
visos reikiamos procediros ir institucijy siilomus tokiy trikumy
Salinimo terminus, suteikia bendrovei galimybe iStaisyti Siuos trikumus
per nurodyta laikotarpi. Nustacius laikotarpj trikumams pasalinti, Siame
straipsnyje  nurodyty terminy skaiiavimas sustabdomas, iki
informacijos apie paSalintus trikumus pateikimo juridiniy asmeny
registro tvarkytojui dienos.
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kompetentinga  institucija  neiSduoty
pasirengimo pertvarkymui pazyméjimo,
jei  laikantis  nacionalinés  teisés

nustatoma, kad vienos valstybés ribas
perzengiantis pertvarkymas vykdomas
piktnaudziavimo ar sukciavimo tikslais,
kad bity iSvengta Sajungos arba
nacionalinés teisés taikymo arba ji buty
apeita arba siekiama tai padaryti, arba
siekiama nusikalstamy tiksly.

9. Jei kompetentingai institucijai 1 dalyje
nurodyto tikrinimo metu, kyla rimty
abejoniy, rodanciy, kad vienos valstybés
ribas perzengiantis pertvarkymas
vykdomas piktnaudziavimo ar
sukciavimo tikslais, kad biity iSvengta
Sajungos arba nacionalinés teisés
tatkymo arba ji biity apeita, arba
siekiama tai padaryti, arba siekiama
nusikalstamy tiksly, ji atsizvelgia i
svarbius faktus ir aplinkybes, tokius kaip
antai, kai tinkama ir atsizvelgiant ne
atskirai, orientaciniai veiksniai, apie
kuriuos kompetentinga institucija
suzinojo atlikdama 1 dalyje nurodyta
tikrinimg, jskaitant konsultacijas su
atitinkamomis institucijomis. Sios dalies
tikslais vertinimas atliekamas
atsizvelgiant | kiekvieng konkrety atvejj,

9. Pasirengimo pertvarkymui pazymeéjimas neiSduodamas, jeigu Sio
straipsnio 4 dalyje nurodyta teisétuma tikrinanti institucija nustaté, kad
vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas vykdomas
piktnaudziavimo ar sukc¢iavimo tikslais, kad biity iSvengta Europos
Sajungos arba nacionalinés teisés taikymo, arba siekiama tai padaryti,
arba siekiama nusikalstamy tiksly. Jeigu juridiniy asmeny registro
tvarkytojui, atsizvelgiant j juridiniy asmeny registre ir juridiniy asmeny
dalyviy informacingje sistemoje tvarkomus duomenis ir informacijg apie
bendrove, kyla abejoniy dél to, kad vienos valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas gali biiti vykdomas piktnaudziavimo arba sukéiavimo
tikslais, kad biity iSvengta Europos Sajungos ar nacionalinés teisés
taikymo, arba siekiama tai padaryti, arba sickiama nusikalstamy tiksly,
jis kreipiasi iS§vados | kitas institucijas, turin€ias kompetencijg jvairiose
srityse, kurios iSvadg privalo pateikti per 4 savaites nuo prasymo
gavimo dienos. Atsizvelgdamas j $iy institucijy ar institucijos neigiamag
iSvada, juridiniy asmeny registro tvarkytojas atsisako iSduoti
pasirengimo pertvarkymui pazyméjimg.

10. Jei juridiniy asmeny registro tvarkytojui ar kitoms teisétumag
tikrinan¢ioms institucijoms Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto tikrinimo
metu kyla abejoniy, dél to, kad vienos valstybés ribas perZengiantis
pertvarkymas vykdomas piktnaudziavimo arba sukciavimo tikslais, kad
biity iSvengta Europos Sajungos ar nacionalinés teisés taikymo arba
siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly, jos atsizvelgia j
konkretaus atvejo visus svarbius faktus ir aplinkybes, apie kuriuos
suzinojo atlikdamos 1 dalyje nurodytg teisétumo tikrinimg, jskaitant
konsultacijas su kompetentingomis institucijomis.
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taikant nacionalin¢je teiséje nustatytg
procediira.

10. Kai vertinimo pagal 8 ir 9 dalis
tikslais biitina atsizvelgti } papildomag
informacija arba atlikti papildoma tyrimo
veikla, trijy ménesiy laikotarpis, kaip
nurodyta 7 dalyje, gali buti pratestas
daugiausia dar trimis meénesiais.

11. Kai dé¢l tarpvalstybinés procediiros
sudétingumo  vertinimo  nejmanoma
atlikti per 7 ir 10 dalyse nustatytus
terminus, valstybés narés uztikrina, kad
praSymg pateikusiam asmeniui iki ty
terminy pabaigos biity pranesta apie bet
kokio vélavimo prieZastis.

12. Valstybés narés uZztikrina, kad
kompetentinga institucija galéty
konsultuotis su kitomis atitinkamomis
institucijomis, turin¢iomis kompetencija
Jvairiose srityse, susijusiose su vienos
valstybés ribas perZengianciu
pertvarkymu, iskaitant atvykimo
valstybés narés institucijas, ir 1§ ty
institucijy  bei  bendrovés  gauty
informacijg ir dokumentus, reikalingus
patikrinti ~ vienos  valstybés  ribas
perzengian€io pertvarkymo teisétuma,
laikantis nacionalinéje teis¢je nustatytos
procediirinés sistemos. Vertinimo tikslais
kompetentinga institucija gali kreiptis |
nepriklausomg eksperta.

12. Sio straipsnio 11 dalyje nustatytas terminas gali bati pratestas ne
daugiau kaip 12 savaiciy, jei pagal Sio straipsnio 9 ir 10 dalis vertinimo
tikslais juridiniy asmeny registro tvarkytojui ar kitoms teisétuma
tikrinanc¢ioms institucijoms bitina jvertinti papildoma informacija arba
atlikti papildoma tyrimg. Sprendimg dél termino pratgsimo juridiniy
asmeny registro tvarkytojas priima savo iniciatyva arba atsizvelgdamas |
kity teisétuma tikrinanciy institucijy pateikta informacijg ir sitiloma
pratgsimo terming.

13. Jei dél vienos valstybes ribas perzengiancio pertvarkymo procediiros
sudétingumo, teisétumo patikrinimo nejmanoma atlikti per $io straipsnio
11 ir 12 dalyse nustatytus terminus, kitos teisétuma tikrinancios
institucijos nedelsdamos informuoja apie vélavimo priezastis juridiniy
asmeny registro tvarkytoja, kuris iki nurodyty terminy pabaigos apie tai
raStu  informuoja prasyma iSduoti pasirengimo pertvarkymui
pazymejima pateikusig pertvarkoma bendrovg.

14. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, taip pat kitos teisétuma
tikrinancios institucijos turi teise konsultuotis su kitomis institucijomis,
turinCiomis kompetencija jvairiose srityse, susijusiose su vienos
valstybés ribas perZzengianciu pertvarkymu, jskaitant atvykimo valstybés
narés institucijas, ir i§ ty institucijy bei pertvarkomos bendroves gauti
informacija ir dokumentus, reikalingus vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo teisétumui patikrinti. Teisétuma tikrinancios
institucijos teisétumo tikrinimo tikslais gali priimti sprendima kreiptis |
nepriklausomg eksperta. Apie kreipimasi j nepriklausomg ekspertg Kitos
teis€tumg tikrinancios institucijos turi pranesti juridiniy asmeny registro
tvarkytojuli.
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86n straipsnis
Pasirengimo pertvarkymui
pazyméjimo perdavimas

1. Valstybés narés wuztikrina, kad
pasirengimo pertvarkymui pazyméjimu
bty dalijamasi su 860 straipsnio 1 dalyje
nurodytomis kompetentingomis
institucijoms naudojantis registry
saveikos sistema.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad
pasirengimo pertvarkymui pazyméjima
blity galima rasti registry saveikos
sistemoje.

Istatymo projektas

11 straipsnis. Pasirengimo pertvarkymui paZyméjimo perdavimas
Juridiniy asmeny registro tvarkytojo bendrovei iSduotas pasirengimo
pertvarkymui paZyméjimas prieinamas per Registry sgveikos sistema.

JAR jstatymo projektas

2 straipsnis. 4" straipsnio pakeitimas

3. Juridiniy asmeny registro duomenys, registre kaupiami dokumentai,
nurodyti Sioje dalyje, ir bet kuri kita registrui pateikta informacija apie
Europos bendroves, akcines bendroves ir uzdarasias akcines bendroves
bei kitose Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei
erdvei priklausanciose valstybése jsteigty ribotos atsakomybés
bendroviy filialus yra prieinama per Europos Sgjungos valstybiy nariy ir
Europos ckonominei erdvei priklausanéiy valstybiy centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema. Sioje dalyje nurodyti
registre kaupiami Europos bendroviy, akciniy bendroviy ir uzdaryjy
akciniy bendroviy dokumentai yra jstatai, bendroviy metiniy finansiniy
ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai pranesimai (jeigu rengiami) kartu
su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal
jstatymus privalo biti atliktas), taip pat, jeigu sudaromi, metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai, konsoliduotieji metiniai
praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo buti atliktas), taip pat
dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél jstaty pakeitimo, valdymo
organy nariy ir prieziiros organy nariy iSrinkimo ar atSaukimo,
bendrovés buveinés pakeitimo, bendrovés likvidavimo ar bendrovés
likvidavimo  atSaukimo, bendrovés likvidatoriaus iSrinkimo ar
atSaukimo, dokumentai, patvirtinantys teismo sprendimg dél bendrovés
pripazinimo neteisétai jsteigta, vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygos, pertvarkymo salygy vertinimo ataskaita
(jeigu rengiama), pranesimas bendroves dalyviams, kreditoriams ir
darbuotoju atstovams (ar darbuotojams, jei tokiu atstovy néra) apie

Visiskas
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2. Su pasirengimo  pertvarkymui
pazym¢jimu 860 straipsnio 1 dalyje
nurodytos institucijos ir registrai gali
susipazinti nemokamai.

ju teise pateikti pastabas dél pertvarkymo salyguy, pasirengimo
pertvarkymui paZyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimosi salygos, jungimosi salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, kreditoriams ir
darbuotojy atstovams (ar darbuotojams, jei tokiy atstovy néra) apie
ju teise¢ pateikti pastabas dél jungimeosi salyguy, pasirengimo
jungimuisi pazyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
skaidymo salygos, skaidymo salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, Kkreditoriams ir
darbuotoju atstovams (ar darbuotojams, jei tokiuy atstovy néra) apie
ju teise pateikti pastabas dél skaidymo salygu, pasirengimo
skaidymui pazyméjimas. Sioje dalyje nurodyti registre kaupiami kitose
Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei erdvei
priklausanc¢iose valstybése jsteigty ribotos atsakomybés bendroviy
filialy dokumentai yra registro, kuriame saugoma bendrovés byla,
iSraSas, patvirtinantis, kad uzsienio bendrové jregistruota tame registre,
bendroviy metiniy finansiniy ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai
praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo buti atliktas), taip pat,
jeigu sudaromi, metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai,
konsoliduotieji metiniai pranesimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus
1Svada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo
biti atliktas) ir dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél bendroveés
organy nariy, kurie veikia tos bendrovés vardu palaikant santykius su
treciaisiais asmenimis ir teismo procesuose, paskyrimo ir jgaliojimy
pabaigos, bendroves filialo vadovo paskyrimo ir jgaliojimy pabaigos,
bendrovés likvidavimo ar jos likvidavimo atSaukimo, bendroveés
likvidatoriaus iSrinkimo ar atSaukimo, bendrovés filialo veiklos
nutraukimo, bei dokumentai, patvirtinantys nemokiai bendrovei
taikomas procediiras.

JARI

4? straipsnis. Atlyginimas uZ duomeny registravima, duomeny ir
dokumenty kopiju teikima

6. Keitimasis informacija per Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos ekonominei erdvei priklausanCiy valstybiy centriniy,
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komerciniy ir bendroviy registry sgveikos sistemg tarp registry
vykdomas neatlygintinai.

860 straipsnis
Atvykimo valstybés narés atlieckamas
vienos valstybés ribas perzZengiancio
pertvarkymo teisétumo tikrinimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notarg
ar kita institucija, turincia kompetencija
tirti vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo teisétuma, kiek tai susij¢ su
ta procediiros dalimi, kurig
reglamentuoja atvykimo valstybés narés
teise, ir patvirtinti vienos valstybés ribas
perzengiant] pertvarkyma.

Ta institucija visy pirma jsitikina, kad
pertvarkoma bendrové atitinka
nacionalinés  teisés  akty, kuriais
reglamentuojamas bendroviy steigimas ir
registravimas, nuostatas ir, kai tinkama,
kad darbuotojy dalyvavimo priimant
sprendimus tvarka buvo nustatyta
vadovaujantis 861 straipsniu.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais
bendrové pateikia Sios dalies 1 dalyje
nurodytai institucijai vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projekta, kuris buvo patvirtintas 86h
straipsnyje  nurodytame  visuotiniame
susirinkime.

3. Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad
bendrovei biity sudaryta galimybe 1

Istatymo projektas

12 straipsnis. Po  pertvarkymo  Lietuvos  Respublikoje
registruojamos bendrovés pertvarkymo procediry teisétumo
patikrinimas

1. Po pertvarkymo Lietuvos Respublikoje registruojamos bendrovés
pertvarkymo  procediry  teis€tumo  patikrinimas  atlickamas
vadovaujantis §io jstatymo, Civilinio kodekso ir Akciniy bendroviy
jstatymo nuostatomis. Sio tikrinimo metu turi biti jsitikinta, kad po
pertvarkymo veiksianéios bendrovés steigimo dokumentai atitinka
istatymy reikalavimus ir juridinj asmenj jregistruoti galima, nes
jstatymuose nustatytos prievolés jvykdytos ir atsirado jstatymuose ar
steigimo dokumentuose nurodytos aplinkybés, taip pat, kai taikoma, —
kad buvo susitarta dél darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus po

bendrovés pertvarkymo.

2. Bendrovés pertvarkymo procediiry teisétumo  patikrinimas
pradedamas, kai bendrové juridiniy asmeny registro tvarkytojui
pateikia:

1) praSymg atlikti pertvarkymo procediiry patikrinimg ir jregistruoti
bendrove Lietuvos Respublikoje;

2) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytus po bendrovés
pertvarkymo  veiksianc¢ios bendrovés jregistravimui reikalingus
dokumentus;

3) bendrovés visuotinio akcininky susirinkimo patvirtintas pertvarkymo

salygas.

Visiskas

Dalinis
Nutarimas Nr. 1407
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dalies tikslais visa apimtimi uzpildyti bet
kurj praSyma internetu, taip pat pateikti
visa  informacijg ir  dokumentus,
nereikalaujant, kad prasymus pateike
asmenys patys atvykty j 1 dalyje
nurodyta institucijg, laikantis atitinkamy
I antrastinés dalies III skyriaus nuostaty.

4. 1 dalyje nurodyta institucija patvirtina
vienos valstybés ribas perzengiantj
pertvarkyma, kai tik ji nusprendZzia, kad
tenkinamos visos atitinkamos salygos ir
tinkamai  atlikti ~ visi ~ formalumai
atvykimo valstybéje naréje.

5. 1 dalyje nurodyta institucija pripazjsta
pasirengimo pertvarkymui pazymejima
kaip  jtikinamai  patvirtinantj, kad
taikytinos  pasirengimo  pertvarkymui
procediiros ir formalumai buvo tinkamai
atlikti iSvykimo valstybéje naréje, be
kuriy vienos valstybés ribas
perzengiantis pertvarkymas negali buti
patvirtintas.

4. Vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo teisétumo
patikrinimas uzbaigiamas, kai jsitikinama, kad jvykdytos visos salygos
ir reikalavimai bei tinkamai atliktos visos prie§ pertvarkyma bitinos
atlikti Lietuvos Respublikoje procediros.

5. ISvykimo valstybéje naréje iSduotas pasirengimo pertvarkymui
pazyme¢jimas Lietuvos Respublikoje pripazjstamas kaip patvirtinantis,
kad jvykdytos visos salygos ir reikalavimai bei tinkamai atliktos visos
prie§ pertvarkyma biitinos atlikti iSvykimo valstybéje nar¢je procediiros.

86p straipsnis
Registravimas

1. ISvykimo valstybés narés ir atvykimo
valstybés narés teisés aktuose nustatoma
ju atitinkamose teritorijose taikytina
tvarka, kuria vadovaujantis pagal 16

straipsnj  vienos  valstybés  ribas
perzengiancio pertvarkymo
jgyvendinimo  faktas  atskleidziamas
paskelbiant apie ji informacija juy

registruose.

Istatymo projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo uzbaigimas

1. Bendrovés pertvarkymas laikomas baigtu nuo po pertvarkymo
veiksianc¢ios bendrovés jregistravimo juridiniy asmeny registre.

2. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas informacija apie po
pertvarkymo veiksiancios bendrovés jregistravimg paskelbia Juridiniy
asmeny registro nuostatuose nustatyta tvarka.

Visiskas
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2. Valstybés narés uztikrina, kad bent
toliau nurodyta informacija bty
registruojama jy registruose:

(@) atvykimo valstybés narés registre
— kad pertvarkyta bendrové
registruojama dél vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo;

(b)  atvykimo valstybés narés registre
— pertvarkytos bendrovés registracijos
data;

(©) iSvykimo valstybés narés registre

— kad bendrové i§ registro paSalinama
arba iSbraukiama dél vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo;

(d) iSvykimo valstybés narés registre
— bendrovés pasalinimo arba iSbraukimo
1§ registro data;

(e) atitinkamai i§vykimo valstybés
narés ir atvykimo valstybés nares
registruose—  bendrovés  registracijos
numeris, pavadinimas ir teisin¢ forma ir
pertvarkytos  bendrovés  registracijos
numeris, pavadinimas ir teisiné forma.
Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija
registruose yra vieSa ir prieinama
naudojant registry saveikos sistemg.

3. Valstybés narés wuztikrina, kad
atvykimo valstybés narés registras,
naudodamasis registry saveikos sistema,
informuoty iSvykimo valstybés narés
registrag apie tai, kad ijsigaliojo vienos
valstybés ribas perZzengiantis
pertvarkymas. Valstybés narés taip pat
uztikrina, kad bendrovés registracija biity

6. Juridiniy asmeny registre, be Akciniy bendroviy jstatymo 12
straipsnio 1 dalyje i§vardyty duomeny, nurodoma:

1) kad pertvarkyta bendrové jregistruota po vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo;

2) po vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo jregistruotos
bendrovés registracijos data;

3) kad pertvarkyta bendrové isregistruota dél vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo;

4) po vienos valstybés ribas perzengiancio
isregistruojamos bendrovés isregistravimo data;

5) iki vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo veikusios
bendrovés pavadinimas, teisiné forma, registracijos numeris;

6) po vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo Kitoje
valstyb¢je naréje jregistruotos bendrovés pavadinimas, teisin¢ forma,
registracijos numeris.

7. Kai pertvarkyta bendrové yra kitos uzdarosios akcinés bendroveés
dalyvé, teikiant duomenis apie uzdarosios akcinés bendrovés dalyvius
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos tvarkytojui Akciniy
bendroviy jstatymo 41' straipsnyje nustatyta tvarka, be Akciniy
bendroviy jstatymo 41' straipsnio 1 dalyje nurodyty duomenu,
nurodoma dalyvio teisiy peréjimo po vienos valstybés ribas
perzengiancio pertvarkymo data.

8. Sio straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyti duomenys ir informacija
prieinami per Registry sgveikos sistema.

pertvarkymo

4. Kai jsigalioja vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas,
juridiniy asmeny registro tvarkytojas apie tai informuoja iSvykimo
valstybés narés registra naudodamasis Registry sgveikos sistema.

5. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, i§ atitinkamo atvykimo
valstybés narés registro gaves informacija apie pertvarkymo
1sigaliojima, iSregistruoja pertvarkyta bendrove.
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nedelsiant iSbraukta ar pasalinta 1S
registro gavus tg pranesima.

86q straipsnis Visiskas
Vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo jsigaliojimo data

Data, kada jsigalioja vienos valstybés | Istatymo projektas
ribas perzengiantis pertvarkymas, | 13 straipsnis. Pertvarkymo uzbaigimas
nustatoma atvykimo valstybés mnarés | 1. Bendrovés pertvarkymas laikomas baigtu nuo po pertvarkymo
teisés aktais. Ta data turi bati po to, kai | veiksiancios bendrovés jregistravimo juridiniy asmeny registre.
atliktas 86m ir 860 straipsnyje nurodytas
tikrinimas.

86r straipsnis Visiskas

Vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo pasekmés

Vienos valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas nuo 86q straipsnyje | Istatymo projektas
nurodytos dienos sukelia Sias pasekmes: | 14 straipsnis. Pertvarkymo pasekmés
(a) visas  bendrovés turtas  ir | 1. Visas iki pertvarkymo veikusios bendrovés turtas, teisés ir pareigos,
]sipareigojimai, jskaitant visas sutartis, | jskaitant 1§ darbo santykiy kylancias teises ir pareigas, pereina
kreditus, teises ir pareigas, tampa | pertvarkytai bendrovei nuo jos jregistravimo juridiniy asmeny registre.
pertvarkytos  bendrovés  turtu  ir | 2. ki pertvarkymo veikusios bendrovés dalyviai tampa pertvarkytos
jsipareigojimais; bendrovés dalyviais, iSskyrus $io jstatymo 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta
(b) bendrovés nariai lieka pertvarkytos | iSimt;.
bendrovés nariais, nebent jie biity
perleide savo akcijas, kaip nurodyta 861
straipsnio 1 dalyje;
(c) bendrovés teisés ir pareigos,
kylan¢ios i§ darbo sutaréiy ar darbo
santykiy ir galiojanc¢ios vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo
jsigaliojimo dieng tampa pertvarkytos
bendroves teisémis ir pareigomis.

86s straipsnis VisisSkas
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Nepriklausomi ekspertai

1. Valstybés narés nustato taisykles,
reglamentuojancias bent nepriklausomo
eksperto, atsakingo uz 86f straipsnyje
nurodytos ataskaitos parengima, civiling
atsakomybe.

2. Valstybés narés nustato taisykles,
siekiant uztikrinti, kad:

@) ekspertas ar juridinis asmuo,
kurio vardu veikia ekspertas, biity
nepriklausomas ir jam nekilty interesy
konflikty bendrove¢je, kuri teikia praSyma
del pasirengimo pertvarkymui
pazyméjimo, ir

(b) eksperto nuomoné biity nesaliska
bei objektyvi ir pateikta siekiant padéti

kompetentingai  institucijai  laikantis
nepriklausomumo ir nesaliSkumo
reikalavimy pagal teisés aktus ir

profesinius standartus, kurie taikomi

ekspertui.

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

3. Jeigu Siame jstatyme nenustatyta Kkitaip, pertvarkomoms,
besijungiancioms ar skaidomoms akcinéms bendrovéms ir uzdarosioms
akcinéms bendrovéms taikomos Lietuvos Respublikos akciniy
bendroviy jstatymo nuostatos, reglamentuojancios akciniy bendroviy ir
uzdaryjy akciniy bendroviy pertvarkyma bei reorganizavimg jungimosi
ar skaidymo budu, jskaitant nuostatas dél sprendimy dél tokio
pertvarkymo, jungimosi ir skaidymo priémimo procediry, taip pat
Lietuvos Respublikos darbo kodekso ir kity darbuotojy teisiy apsaugos
srities teisés akty nuostatos.

Istatymo projektas

14 straipsnis. Pertvarkymo pasekmés

3. Iki pertvarkymo veikusios bendroves valdymo organy nariai, rengg ir
igyvending pertvarkymo salygas, bei pagal bendrovés sutart] su
auditoriumi ar audito jmone pertvarkymo salygas verting nepriklausomi
ekspertai jstatymy nustatyta tvarka turi atlyginti d¢l jy kaltés padaryta
Zalg pertvarkytos bendroveés dalyviams.

Istatymo projektas

16 straipsnis. Jungimosi salygu vertinimas

1. Jungimosi sglygos turi biti jvertintos nepriklausomo eksperto. Su
nepriklausomu ekspertu — auditoriumi ar audito jmone sutartj sudaro
besijungianti bendrové.

Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymas

3 straipsnis. Profesinés etikos principy, profesinio skepticizmo
poziirio ir Kity reikalavimy auditoriams ir audito jmonéms
taikymas

1. Audito jmonés ir auditoriai laikosi Siy profesinés etikos principy:

1) nepriklausomumo ir objektyvumo — auditorius ir audito jmoné atlikti
finansiniy ataskaity audita gali tik biidami nepriklausomi nuo
audituojamos jmongs ir nedalyvaudami priimant joje sprendimus;
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2) konfidencialumo ir profesinés paslapties — auditorius ir audito jmoné
privalo laikyti paslaptyje uzsakovo ir (arba) audituojamos jmoneés
patikéta informacijg ir jos neteikti tretiesiems asmenims, iSskyrus Sio
jstatymo ir kity jstatymy, reglamentuojanciy privalomg informacijos
teikima, nustatytus atvejus, nenaudoti uzsakovo ir (arba) audituojamos
jmongs finansiniy ataskaity audito metu gautos informacijos audito
Jmongs ir (arba) tre¢iyjy asmeny interesams tenkinti;

3) saziningumo — Vvisuose profesiniuose ir verslo santykiuose auditorius
privalo biiti doras;

4) profesinés kompetencijos ir reikiamo atidumo — auditorius privalo
iSlaikyti tokj profesiniy Ziniy ir kompetencijos lygi, kuris uztikrinty
kruopsc¢iai teikiamas auk$to lygio profesines paslaugas, pagristas
praktine patirtimi ir laikantis teisés akty reikalavimy;

5) atsakomybés visuomenei — auditorius ir audito jmon¢ privalo atlikti
finansiniy ataskaity audita, atsizvelgdami j tai, kad Sio audito rezultatais
naudojasi finansiniy ataskaity informacijos vartotojai (jmoniy dalyviai,
investuotojai, priezitiros ir kitos valstybés institucijos, kredito jstaigos,
darbdaviai, darbuotojai ir kiti), priimdami ekonominius sprendimus.

86t straipsnis
Galiojimas

Vienos valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas, ijsigalioj¢s laikantis Sig
direktyva j nacionaling teis¢ perkelianciy
procediiry, negali biti  paskelbtas
negaliojanciu.

Pirma pastraipa neturi jtakos valstybiy
nariy jgaliojimams, inter alia, kiek tai
susije su baudziamgja teise, teroristy
finansavimo prevencija ir kova su jais,
socialine teise, mokesciais ir teisésauga,
taikyti priemones ir sankcijas pagal
nacionaling teis¢ po tos dienos, kurig
jsigaliojo  vienos  valstybés  ribas

Istatymo projektas

13 straipsnis. Pertvarkymo uzbaigimas

1. Bendrovés pertvarkymas laikomas baigtu nuo po pertvarkymo
veiksiancios bendrovés jregistravimo juridiniy asmeny registre.

3.Nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto momento pertvarkymas negali
biiti pripaZzintas negaliojanciu.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia.

Visiskas
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perzengiantis pertvarkymas.

Direktyva 2017/1132
118 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Sis ribotos
atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos
pagal valstybés narés teis¢ ir
centriné
administracija arba pagrindiné verslo
vieta yra Sgjungoje, jungimuisi, jei bent
dviem 1§ bendroviy taikoma skirtingy

skyrius taikomas
kuriy

registruota buveine,

valstybiy nariy teisé (toliau — vienos

valstybés ribas perZengiantis

jungimasis).

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

2. Sis jstatymas nustato jmoniy, kuriy teisiné forma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus yra akciné bendrové arba uzdaroji akciné
bendrove, vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo, jungimosi
ar skaidymo procedury atlikima, kai:

1) akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrové pertvarkoma | kit
Sios bendrovés teising formg atitinkancia ribotos atsakomybés bendrove,
kuri steigiama pagal kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy
buvein¢, centriné administracija arba pagrindiné¢ verslo vieta yra
Europos ekonomingje erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo
pertvarkymui pazyméjimg Lietuvos Respublikoje;

2) viena ar kelios akcinés bendrovés arba uzdarosios akcinés bendrovés
jungiasi su akcing bendrove arba uzdarajg akcing bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendrove, kuri jsteigta pagal kity
Europos Sgjungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy buveiné, centring
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje
erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo jungimuisi pazymeéjimag
Lietuvos Respublikoje;

3) akciné bendroveé arba uzdaroji akciné bendrove skaidoma j dvi ar
daugiau akcine bendrove ar uzdaraja akcine bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos pagal
kity Europos Sajungos valstybiy nariy teise ir kuriy buveiné, centring
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonomingje
erdv¢je ir kai siekiama gauti pasirengimo skaidymui paZyméjima
Lietuvos Respublikoje.

Sis jstatymas taip pat nustato pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo
uzbaigimo procediiry atlikimg Lietuvos Respublikoje, kai pasirengimo
pertvarkymui, jungimuisi ar skaidymui pazymeéjimas iSduotas kitoje
valstybéje nar¢je.

Visiskas

119 straipsnis

Visiskas
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Terminy apibréztys
Siame skyriuje:
1. ,ribotos atsakomybés
toliau — ,,bendrové®, reiskia:
a) II priede nurodyto tipo bendrové; arba
b) bendrové su daliniu kapitalu, esanti
juridinis asmuo ir turinti atskirg turta,
kurtuo  bendrové atsako uz savo
jsipareigojimus, ir  kuriai  pagal
nacionaling teis¢ taikomos salygos dél
garantijy siekiant apsaugoti nariy ir kity
asmeny interesus, kaip numatyta I
antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje
ir I antrastinés dalies III skyriaus 1
skirsnyje;

bendrové®,

2. ,,jungimasis* reiSkia veiksma, kuriuo:

a) vienos ar daugiau bendroviy,
baigian¢iy savo veiklg be likvidavimo
procediiros, turtas bei jsipareigojimai
pereina kitai veikian¢iai bendrovei —
jsigyjanciai bendrovei — uz jy nariams
iSleistus vertybinius popierius ar dalis,
iSreiSkian¢ias  tos  kitos  bendroveés
kapitala, ir, jeigu taikoma, apmokéjima
grynaisiais pinigais, kuris nevirsija 10 %
ty vertybiniy popieriy ar daliy
nominalios vertés arba, jeigu nominalios
vertés néra, — jy buhalterinés vertés; arba
b) dviejy arba daugiau bendroviy,
baigian¢iy savo veiklg be likvidavimo
procediiros, turtas bei jsipareigojimai
pereina bendrovei — naujai bendrovei —,

Istatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

2. Bendrové:

1) akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrové ar pagal kity valstybiy
nariy teis¢ jsteigta ribotos atsakomybés bendrové, nurodyta 2017 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2017/1132, dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (kodifikuotos
redakcijos) su visais pakeitimais Il priede, arba

2) vienos valstybés ribas perzengiancio bendroviy jungimosi atveju,
pagal kity valstybiy nariy teis¢ jsteigta juridinio asmens teises bei
atskirg turta, kuriuo atsako uz savo prievoles, turinti dalinio kapitalo
bendrove, kuriai taikomi tokie pat kaip Sios dalies 1 punkte nurodytoms
bendrovéms nacionaliniy teisés akty reikalavimai d¢l jy dalyviy ir kity
asmeny interesy apsaugos.

Istatymo projektas

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

9. Vienos valstybés ribas perZengiantis bendroviy jungimasis (toliau
— jungimasis) — procediira, kuria:

1) viena ar kelios bendrovés, baigiancios savo veiklg be likvidavimo
procediros (jsigyjamos bendrovés), prijungiamos prie kitos veikiancios
bendrovés (isigyjancios bendrovés), kuriai pereina visas jsigyjamy
bendroviy turtas ir jsipareigojimai;

2) dvi arba daugiau bendroviy, baigianciy savo veikla be likvidavimo
procediiros, sujungiamos j nauja jy sukuriamg bendrove, kuriai pereina
visas pasibaigianciy bendroviy turtas ir jsipareigojimai;

25 straipsnis. Jungimosi pasekmés

7. Jeigu keiciant besijungianciy bendroviy akcijas | naujus po jungimosi
veiksiancios bendrovés vertybinius popierius ar dalis, iSreiSkiancias po
jungimosi veiksianc¢ios bendrovés kapitala, po jungimosi pasibaigianciy
bendroviy dalyviams kainos skirtumas iSmokamas pinigais, $ios
iSmokos negali biiti didesnés kaip 10 procenty dalyviy gaunamy po
jungimosi veiksianc¢ios bendrovés naujy vertybiniy popieriy ar daliy,
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kurig jos sukuria uz jy nariams iSleistus
vertybinius popierius ar dalis,
iSreiskiancias  tos naujos bendroves
kapitala, ir, jeigu taitkoma, apmokeéjima
grynaisiais pinigais, kuris nevirsija 10 %
ty vertybiniy popieriy ar daliy
nominalios vertés arba, jeigu nominalios
vertés néra, — jy buhalterinés vertés; arba

c¢) bendrovés, baigiancios savo veiklg be
likvidavimo  procediiros, turtas bei
jsipareigojimai pereina bendrovei, kuri
turi visus jos vertybinius popierius ar
dalis, 1SreiSkiancias bendrovés kapitala;

iSreiskianc¢iy po jungimosi veiksiancios bendrovés kapitalg, nominalios
vertés arba, jei nominalios vertés néra, — jy balansinés vertes.

8. Sio straipsnio 7 dalis netaikoma, kai pagal nors vienai i$
besijungianéiy ar po jungimosi veiksian¢iai bendrovei kitos valstybés
narés taikyting teis¢ galimos didesnés piniginés iSmokos.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

9. Vienos valstybés ribas perZengiantis bendroviy jungimasis (toliau
— jungimasis) — procediira, kuria:

3) viena ar kelios bendrovés, baigiancios savo veikla be likvidavimo
procediiros (jsigyjamos bendrovés), prijungiamos prie Kitos veikiancios
bendrovés (jsigyjancios bendroveés), kuri turi visus jsigyjamy bendroviy
vertybinius popierius ar dalis, iSreiskiancias jsigyjamy bendroviy
kapitalg, ir kuriai pereina visas jsigyjamy bendroviy turtas ir
Isipareigojimai;

arba

(d) vienos ar daugiau bendroviy,
baigianciy savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visas turtas ir jsipareigojimai
pereina kitai veikianc¢iai bendrovei —
Jsigyjanciai bendrovei — tai jsigyjanciai
bendrovei neiSleidZiant jokiy naujy
akcijy, jei visos jungiamy bendroviy
akcijos tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso
vienam  asmeniui arba  jungiamy
bendroviy nariai turi akcijy tokiu pat
santykiu visose jungiamose bendrovése.

4) viena ar kelios bendroves, baigiancios savo veikla be likvidavimo
procediros (jsigyjamos bendroveés), prijungiamos prie kitos veikiancios
bendrovés (isigyjancios bendrovés), kuriai pereina visas jsigyjamy
bendroviy turtas ir jsipareigojimai, jsigyjanciai bendrovei neisleidZiant
naujy jsigyjancios bendrovés akcijy, kai visos besijungianciy bendroviy
akcijos tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso vienam asmeniui arba
jungiamy bendroviy dalyviy turimy akcijy santykis yra proporcingas
Visose jungimosi procese dalyvaujanéiose bendrovése (besijungianciose
bendrovése).

Visiskas

120 straipsnis
Kitos nuostatos dél taikymo srities

1. Nepaisant 119 straipsnio 2 punkto,
Sis skyrius taikomas vienos valstybés

Istatymo projektas

Visiskas
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ribas perzengianciam jungimuisi ir tada,
kai 119 straipsnio 2 punkto a ir b
papunkc¢iuose nurodytas apmokéjimas
grynaisiais pinigais pagal bent vienos
susijusios valstybés narés teis¢ gali
virSyti 10 % vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskian¢iy po vienos valstybés ribas
perzengian¢io jungimosi veiksiancios
bendrovés kapitalg, nominalios vertés
arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy
buhalterinés vertes.

2. Valstybés narés  gali  priimti
sprendimg netaikyti Sio skyriaus vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimosi
atveju, kai  jungiasi  kooperatiné
bendrové. Tai galioja ir tuo atveju, kai $i
kooperatin¢ bendrové patenka ] ,,ribotos
atsakomybés  bendrovés®  apibrézima
pagal 119 straipsnio 1 punkta.

26 straipsnis. Jungimosi pasekmés

3. Jeigu keiciant besijungianciy bendroviy akcijas j naujus po jungimosi
veiksianc¢ios bendrovés vertybinius popierius ar dalis, iSreiSkiancias po
jungimosi veiksianc¢ios bendrovés kapitala, po jungimosi pasibaigianciy
bendroviy dalyviams kainos skirtumas iSmokamas pinigais, S$ios
iSmokos negali biiti didesnés kaip 10 procenty dalyviy gaunamy po
jungimosi veiksiancios bendrovés naujy vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskian¢iy po jungimosi veiksiancios bendrovés kapitalg, nominalios
vertés arba, jei nominalios vertés néra, — jy balansinés vertés.

4. Sio straipsnio 3 dalis netaikoma, kai didesnés piniginés i¥mokos
galimos pagal nors vienai i§ besijungianciy ar po jungimosi veiksianciai
bendrovei kitos valstybés narés taikyting teise.

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

1. Sis jstatymas reglamentuoja jmoniy, kuriy teisiné forma pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus yra akciné bendrové arba uzdaroji
akciné bendrove, vienos valstybés ribas perzengiant] pertvarkyma,
jungimagsi ir skaidyma. Vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo metu akciné bendrove arba uzdaroji akciné bendroveé
pertvarkoma | kitag Sios bendrovés teising forma atitinkancig ribotos
atsakomybés bendrove, kuri steigiama pagal kity Europos Sajungos
valstybiy nariy teise ir kuriy registruota buveing, centriné administracija
arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje erdvéje. Vienos
valstybés ribas perzengiancio bendroviy jungimosi metu viena ar kelios
akcinés bendrovés arba uzdarosios akcinés bendrovés jungiasi su akcing
bendrove arba uzdargja akcine bendrove atitinkancios teisinés formos
ribotos atsakomybés bendrove, kuri jsteigta pagal kity Europos
Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy registruota buveing, centriné
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonomingje
erdvéje. Vienos valstybés ribas perzengiancio bendroviy skaidymo metu
akciné bendroveé arba uZdaroji akciné bendrové skaidoma j dvi ar
daugiau akcine bendrove ar uzdargja akcing bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos pagal
kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy registruota buveing,
centriné administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos
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3. Sis skyrius netaikomas vienos
valstybés ribas perzengian¢io jungimosi
atveju, kuriame dalyvauja bendrove,
kurios tikslas — bendras i§ visuomenés
surinkto  kapitalo investavimas, kuri
veikia remdamasi rizikos i$skaidymo
principu ir kurios vienetai, reikalaujant
vienety turétojams, atperkami arba
iSperkami tiesiogiai arba netiesiogiai i$
bendrovés turto. Tokiam atpirkimui arba
iSpirkimui prilyginami veiksmai, kuriy
imasi bendrové, sieckdama uztikrinti, kad
jos vienety birZzos vert¢ Zymiai
nenukrypty nuo jy grynosios turto vertes.

ekonomingje erdvéje.

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

4. Sio jstatymo nuostatos netaikomos, jeigu pertvarkoma ar nors viena i§
besijungian¢iy ar skaidomy akciniy bendroviy ar uzdaryjy akciniy
bendroviy yra:

1) pagal Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty
Istatymg veikianti valdymo jmoné ar investiciné kintamojo kapitalo
bendrové;

2) Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2
dalyje nurodytas subjektas, kuriam taikomos Finansinio tvarumo
istatymo III skyriaus nuostatos;

3) Finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2% dalyje nurodytas
subjektas, kuriam taikomos 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2021/23 d¢l pagrindiniy sandorio Saliy
gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo 1§ dalies keiCiami
reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014,
(ES) Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132, V antrastinés
dalies nuostatos;

4) likviduojama ir yra pradétas turto dalijimas akcininkams Lietuvos
Respublikos akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka.

120 straipsnis
Kitos nuostatos dél taikymo srities

4. Valstybés narés uZztikrina, kad Sis
skyrius nebiity taikomas esant bet kuriai
1§ 8iy aplinkybiy:

(@) bendrové yra likviduojama ir
pradéjo  skirstyti turta savo
nariams;

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

4. Sio jstatymo nuostatos netaikomos, jeigu pertvarkoma ar nors viena is
besijungian¢iy ar skaidomy akciniy bendroviy ar uzdaryjy akciniy
bendroviy yra:

4) likviduojama ir yra pradétas turto dalijimas akcininkams Lietuvos
Respublikos akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka.

2) Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2

Visiskas
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(b) bendrovei yra taikomos
pertvarkymo priemonés,
jgaliojimai  ir  mechanizmali,

numatyti Direktyvos 2014/59/ES
IV antrastinéje dalyje.

5. Valstybés narés gali nuspresti
netaikyti Sio skyriaus bendrovéms,
kurioms:

(@) vykdomos nemokumo procediros
ar prevencinio restruktiirizavimo
mechanizmai;

(b) vykdomos  kitos  likvidavimo
procediiros, nei nurodytosios 4
dalies a punkte arba

(c) taikomos  kriziy  prevencijos
priemones, kaip apibrézta
Direktyvos 2014/59/ES 2

straipsnio 1 dalies 101 punkte.

dalyje nurodytas subjektas, kuriam taikomos Finansinio tvarumo
istatymo III skyriaus nuostatos;

3) Finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas
subjektas, kuriam taikomos 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2021/23 dél pagrindiniy sandorio Saliy
gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014,
(ES) Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132, V antrastinés
dalies nuostatos;

Direktyvos nuostatos perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes Si galimybé
nepasirinkta.

Direktyva 2017/1132
121 straipsnis
Salygos, susijusios su vienos valstybés
ribas perZengianciu jungimusi

1. Jei Siame skyriuje nenumatyta kitaip:
b) bendroveé, dalyvaujanti  vienos
valstybés ribas perzengianciame

Istatymo projektas
1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis
2. Sis jstatymas nustato jmoniy, kuriy teisiné forma pagal Lietuvos

Visiskas
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jungimesi, laikosi jai taikomy
nacionalings teiseés akty ir formalumy. Jei
valstybés narés institucijos, remdamosi
Sios valstybés narés jstatymais dél
vieSyjy interesy gali  paprieStarauti
bendroviy jungimuisi valstybés viduje, $i
nuostata taip pat galioja ir vienos
valstybés ribas perzengianciam
jungimuisi, kai  bent vienai 1§
besijungianciy bendroviy taikoma
minétos valstybés narés teis¢. Si nuostata
netaikoma tiek, kiek  taikomas
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 21
straipsnis.

Respublikos jstatymus yra akciné bendrové arba uzdaroji akciné
bendrove, vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo, jungimosi
ar skaidymo procediiry atlikima, kai:

1) akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrové pertvarkoma | kit
Sios bendrovés teising formga atitinkancig ribotos atsakomybés bendrove,
kuri steigiama pagal kity Europos Sajungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy
buveiné, centriné administracija arba pagrindiné verslo vieta yra
Europos ekonomingje erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo
pertvarkymui pazyméjimg Lietuvos Respublikoje;

2) viena ar kelios akcinés bendrovés arba uzdarosios akcinés bendroveés
jungiasi su akcing bendrove arba uzdaraja akcing bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendrove, kuri jsteigta pagal kity
Europos Sajungos valstybiy nariy teise ir kuriy buveiné, centrine
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje
erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo jungimuisi pazymejimag
Lietuvos Respublikoje;

3) akciné bendrové arba uzdaroji akciné bendrové skaidoma j dvi ar
daugiau akcine bendrove ar uzdargja akcine bendrove atitinkancios
teisinés formos ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos pagal
kity Europos Sagjungos valstybiy nariy teis¢ ir kuriy buveing¢, centriné
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Europos ekonominéje
erdvéje ir kai siekiama gauti pasirengimo skaidymui paZymeéjimag
Lietuvos Respublikoje.

Sis jstatymas taip pat nustato pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo
uzbaigimo procediiry atlikimag Lietuvos Respublikoje, kai pasirengimo
pertvarkymui, jungimuisi ar skaidymui pazymejimas iSduotas kitoje
valstybéje nar¢je.

3. Jeigu Siame jstatyme nenustatyta kitaip, pertvarkomoms,
besijungiancioms ar skaidomoms akcinéms bendrovéms ir uzdarosioms
akcinéms bendrovéms taikomos Lietuvos Respublikos akciniy
bendroviy jstatymo nuostatos, reglamentuojancios akciniy bendroviy ir
uzdaryjy akciniy bendroviy pertvarkymag bei reorganizavimg jungimosi
ar skaidymo budu, ijskaitant nuostatas dél sprendimy dél tokio
pertvarkymo, jungimosi ir skaidymo priémimo procediiry, taip pat
Lietuvos Respublikos darbo kodekso ir kity darbuotojy teisiy apsaugos
srities teisés akty nuostatos.




46

121 straipsnis
Salygos, susijusios su vienos valstybés
ribas perZengianciu jungimusi

2. Sio straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytos nuostatos ir formalumai visy
pirma apima nuostatas ir formalumus,
talkomus su  jungimu  susijusioms
sprendimy priémimo proceduroms ir kity
darbuotojy teisiy, nei 133 straipsniu
reglamentuojamos teisés, apsaugai.

Istatymo projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas, paskirtis ir taikymo sritis

3. Jeigu Siame jstatyme nenustatyta Kkitaip, pertvarkomoms,
besijungiancioms ar skaidomoms akcinéms bendrovéms ir uzdarosioms
akcinéms bendrovéms taikomos Lietuvos Respublikos akciniy
bendroviy jstatymo nuostatos, reglamentuojancios akciniy bendroviy ir
uzdaryjy akciniy bendroviy pertvarkyma bei reorganizavimg jungimosi
ar skaidymo budu, jskaitant nuostatas dél sprendimy dél tokio
pertvarkymo, jungimosi ir skaidymo priémimo procediry, taip pat
Lietuvos Respublikos darbo kodekso ir kity darbuotojy teisiy apsaugos
srities teisés akty nuostatos.

Visiskas

2017/1132 direktyva
122 straipsnis
Bendras vienos valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygu
projektas

Kiekvienos besijungian¢ios bendroves
valdymo ar administravimo organas
parengia bendra vienos valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygy projekta.
Bendrame  vienos  valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygy projekte
pateikiami bent jau tokie duomenys:

Istatymo projektas

15 straipsnis. Jungimosi salygos

1. Siekiant atlikti dviejy ar daugiau bendroviy, jregistruoty skirtingose
Europos Sgjungos valstybése narése, taip pat Europos ekonominei
erdvei priklausaniose valstybése jungimosi procediira, kiekvienos
besijungian¢ios bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma, — vadovas)
privalo parengti bendras su kitomis besijungian¢iomis bendrovémis
Jungimosi salygas, kuriose turi biiti nurodyta:

Visiskas

122 straipsnis
Bendras vienos valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygu

projektas

(a) kiekvienos 1§ jungiamy bendroviy
teisiné forma ir pavadinimas bei jy

1) kiekvienos besijungianc¢ios bendrovés pavadinimas, teisin¢ forma ir
buveing;

Visiskas
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registruoty buveiniy vieta ir po vienos
valstybés ribas perZengiancio jungimo
veiksian¢ios bendrovés siiiloma teisine
forma ir pavadinimas bei jos siiilomos
registruotos buveingés vieta,

(b) vertybiniy  popieriy ar  akcijy,
sudaranciy bendrovés kapitalg, keitimo
santykis ir, kai tinkama, piniginés
1Smokos dydis;

2) po jungimosi veiksian¢ios bendrovés sitilomas pavadinimas, teisiné
forma ir buveiné;

3) po jungimosi pasibaigian¢iy bendroviy vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskian¢iy bendroviy kapitalg, keitimo | po jungimosi veiksiancios
bendrovés vertybinius popierius ar dalis, iSreiSkiancias bendrovés
kapitala, santykis;

4) dalyviams priklausanciy ir gaunamy po jungimosi veiksiancios
bendrovés vertybiniy popieriy ar daliy, iSreiSkian¢iy bendrovés kapitala,
kainos skirtumas, iSmokamas pinigais;

2017/1132 direktyva
122 straipsnis
Bendras vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimosi salygu
projektas

(c) vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskian¢iy po vienos valstybés ribas
perZengian¢io jungimosi veiksiancios
bendrovés kapitalg, paskirstymo salygos;

(d) galimas vienos valstybés ribas
perzengian€io  jungimosi poveikis
uzimtumui;

(e) data, nuo kurios tokiy vertybiniy
popieriy ar daliy, iSreiSkian¢iy bendroves
kapitalg, tur¢jimas suteikia teis¢ jy
turétojams gauti pelno dalj, ir bet kokios
specialios salygos, darancios jtaka $iai
teisei;

(f) data, nuo kurios besijungianciy
bendroviy sandoriai apskaitos tikslais
laikomi  bendrovés, veiksiancios po
vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimosi, sandoriais;

5) po jungimosi veiksian¢ios bendrovés vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskianciy bendrovés kapitalg, skirstymo dalyviams salygos;6) po
jungimosi veiksiancios bendrovés vertybiniy popieriy ar daliy,
iSreiskian¢iy bendroves kapitalg, skirstymo dalyviams salygos;

6) galimas jungimosi poveikis darbo santykiams;

7) momentas, nuo kurio po jungimosi pasibaigian¢ios bendrovés
dalyviams suteikiama teisé | bendrovés, veiksianc¢ios po jungimosi,
pelno dalj, ir visos su Sios teisés suteikimu susijusios salygos;

8) momentas, nuo kurio po jungimosi pasibaigianc¢ios bendrovés
sandoriai apskaitos tikslais laikomi po S$io jungimosi veiksian¢ios
bendrovés sandoriais;

Visiskas
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(g) teisés, kurias po vienos valstybés
ribas perzengiancio jungimosi veiksianti
bendrové suteikia specialiy teisiy
turintiems nariams ir vertybiniy popieriy,
18skyrus dalis, iSreiSkiancias bendrovés
kapitalg, savininkams arba su jomis
susijusios siilomos priemonés;

9) teisés ar sitilomos su jomis susijusios priemonés, kurias po jungimosi
veiksianti bendrové suteikia specialiy teisiy turintiems dalyviams arba
vertybiniy popieriy, kitokiy negu bendroveés kapitalg iSreiSkiancios
dalys, savininkams;

122 straipsnis Visiskas
Bendras vienos valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygu
projektas
(h) bet kokios specialios lengvatos, | 10) besijungianciy bendroviy valdymo ir priezitiros organy nariams
suteikiamos jungiamy bendroviy | suteikiamos specialios teisés;
administravimo, valdymo, prieziiiros ar
kontrolés organy nariams;
(i) po vienos valstybés ribas | 2. Kartu su jungimosi salygomis turi biti parengti po jungimosi
perzengian¢io  jungimo  veiksianc¢ios | veiksian¢ios bendrovés steigimo dokumentai, kai taikoma, ir jstatai,
bendrovés  jstaty dokumentas, kai | jeigu jie yra rengiami kaip atskiras dokumentas. Sie dokumentai iki
taikoma, ir jstatai, jeigu jie yra jtraukti j | jungimosi uzbaigimo yra neatskiriama jungimosi sglygy dalis.
atskirg dokumenta;
2017/1132 direktyva Visiskas

122 straipsnis
Bendras vienos valstybés ribas
perZengiancio jungimosi salygu
projektas
(j) atitinkamais atvejais informacija apie
procediras, kurios, remiantis 133
straipsnio nuostatomis, taikomos
nustatant po vienos valstybés ribas
perzengianc¢io jungimosi veiksiancios
bendroves darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus salygas;

11) procediiros, kurios bus taikomos siekiant nustatyti po jungimosi
veiksian¢ios bendrovés darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus
salygas, vadovaujantis valstybés naré¢s, kurioje po jungimosi veiks
bendrové, nacionaline teise;
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(k) informacija apie po vienos valstybés
ribas perzengianc¢io jungimosi
veiksian€iai bendrovei per¢jusiy turto ir
Isipareigojimy jvertinima;

() besijungianciy bendroviy
atskaitomybiy, naudojamy  nustatyti
vienos valstybés ribas perzengiancio

Jungimosi sglygas, sudarymo datos;

12) informacija apie po jungimosi veiksianciai bendrovei pereisiancio
turto ir jsipareigojimy jvertinima;

13) besijungianciy bendroviy finansiniy ataskaity, naudoty rengiant
jungimosi salygas, sudarymo datos;

(m) informacija apie pasitilyma dél
piniginés kompensacijos nariams pagal
126a straipsnj;

(n) kreditoriams sitlomos apsaugos
priemongs, pavyzdziui, garantijos arba
uzstatai.

14) informacija apie pinigines kompensacijas dalyviams, nurodytas $io
jstatymo 19 straipsnyje;

15) sitilomos kreditoriy apsaugos priemonés;
16) kitos salygos, nustatytos Siame jstatyme.

123 straipsnis
Atskleidimas

1. Valstybés narés wuztikrina, kad
bendrové likus ne maziau kaip ménesiui
iki 126 straipsnyje nurodyto visuotinio
susirinkimo dienos atskleisty ir vieSai
paskelbty  kiekvienos 1§  jungiamy
bendroviy valstybés narés registre toliau
nurodytus dokumentus:
(@) bendra vienos valstybés ribas
perzengian¢io jungimo salygy
projekta ir

(b) pranesima jungima vykdancios
bendrovés nariams, kreditoriams
ir darbuotojy atstovams arba, jei
tokiy atstovy néra, patiems
darbuotojams apie tai, kad ne
véliau kaip likus penkioms darbo
dienoms iki visuotinio

Istatymo projektas

18 straipsnis. Informavimas apie jungimasi

1. Besijungianti bendrove, kuriai taikoma Lietuvos Respublikos teise,
apie parengtas jungimosi salygas turi vieSai paskelbti jstatuose
nurodytame Saltinyje tris kartus ne mazesniais kaip 30 dieny intervalais
arba ne veéliau kaip likus 40 dieny iki visuotinio akcininky susirinkimo,
kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendimg dél jungimosi, viesai
paskelbti jstatuose nurodytame Saltinyje vieng kartg ir pranesti visiems
bendroveés kreditoriams rastu.

3. Ne véliau kaip pirma vieSo paskelbimo apie parengtas jungimosi
salygas jstatuose nurodytame Saltinyje dieng bendrové juridiniy asmeny
registro tvarkytojui turi pateikti siuos dokumentus:

1) jungimosi salygas;

2) jungimosi salygy vertinimo ataskaita, jeigu ji yra rengiama;

3) prane$img dalyviams, kreditoriams, darbuotojy atstovams arba, jei
tokiy atstovy néra, patiems darbuotojams apie jy teis¢ pateikti pastabas
dél jungimosi salygy ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki visuotinio
akcininky susirinkimo.

Visiskas
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susirinkimo dienos jie gali savo
atitinkamai  bendrovei  teikti
pastabas apie bendrg vienos
valstybés ribas perzengiancio
jungimo sglygy projekta.

Valstybés narés gali reikalauti, kad
nepriklausomo eksperto ataskaita biity
atskleista ir vieSai paskelbta registre.

Valstybés  narés  uztikrina,  kad
atskleisdama nepriklausomo eksperto
ataskaita, bendrové galéty iSbraukti

konfidencialig informacija.

Pagal $ig dalj atskleisti dokumentai taip
pat pateikiami per registry saveikos
sistema.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipazinti nemokamai.

7. Besijungianti bendrové, paskelbdama jungimosi salygy vertinimo
ataskaitg, turi teis¢ neatskleisti joje esancios konfidencialios
informacijos.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teise susipaZinti nemokamai.

JAR jstatymo projektas

2 straipsnis. 4" straipsnio pakeitimas

3. Juridiniy asmeny registro duomenys, registre kaupiami dokumentai,
nurodyti Sioje dalyje, ir bet kuri kita registrui pateikta informacija apie
Europos bendroves, akcines bendroves ir uzdargsias akcines bendroves
bei kitose Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei
erdvei priklausanCiose valstybése jsteigty ribotos atsakomybés
bendroviy filialus yra prieinama per Europos Sajungos valstybiy nariy ir
Europos ekonominei erdvei priklausanéiy valstybiy centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema. Sioje dalyje nurodyti
registre kaupiami Europos bendroviy, akciniy bendroviy ir uzdaryjy
akciniy bendroviy dokumentai yra jstatai, bendroviy metiniy finansiniy
ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai pranesSimai (jeigu rengiami) kartu
su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal
jstatymus privalo biiti atliktas), taip pat, jeigu sudaromi, metiniy
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konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai, konsoliduotieji metiniai
pranesSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iSvada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo biiti atliktas), taip pat
dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél jstaty pakeitimo, valdymo
organy nariy ir prieziliros organy nariy iSrinkimo ar atSaukimo,
bendrovés buveinés pakeitimo, bendroves likvidavimo ar bendrovés
likvidavimo atSaukimo, bendrovés likvidatoriaus iSrinkimo ar
atSaukimo, dokumentai, patvirtinantys teismo sprendimg dél bendrovés
pripazinimo neteisétai jsteigta, vienos valstybés ribas perZengiancio
pertvarkymo salygos, pertvarkymo salygu vertinimo ataskaita
(jeigu rengiama), pranesimas bendrovés dalyviams, kreditoriams ir
darbuotoju atstovams (ar darbuotojams, jei tokiu atstovuy néra) apie
ju teis¢ pateikti pastabas dél pertvarkymo salyguy, pasirengimo
pertvarkymui paZyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimosi salygos, jungimosi salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, kreditoriams ir
darbuotojuy atstovams (ar darbuotojams, jei tokiu atstovy néra) apie
ju teise pateikti pastabas dél jungimosi salygu, pasirengimo
jungimuisi paZyméjimas, vienos valstybés ribas perZengiancio
skaidymo salygos, skaidymo salygu vertinimo ataskaita (jeigu
rengiama), praneSimas bendrovés dalyviams, Kkreditoriams ir
darbuotoju atstovams (ar darbuotojams, jei tokiuy atstovy néra) apie
ju teis¢ pateikti pastabas dél skaidymo salyguy, pasirengimo
skaidymui pazyméjimas. Sioje dalyje nurodyti registre kaupiami kitose
Europos Sajungos valstybése narése ir Europos ekonominei erdvei
priklausanciose valstybése isteigty ribotos atsakomybés bendroviy
filialy dokumentai yra registro, kuriame saugoma bendrovés byla,
1SraSas, patvirtinantis, kad uZsienio bendroveé jregistruota tame registre,
bendroviy metiniy finansiniy ataskaity rinkiniai, bendroviy metiniai
praneSimai (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus iS§vada (tais atvejais, kai
auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo buti atliktas), taip pat,
jeigu sudaromi, metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkiniai,
konsoliduotieji metiniai prane$imal (jeigu rengiami) kartu su auditoriaus
1Svada (tais atvejais, kai auditas yra atliktas arba pagal jstatymus privalo
biti atliktas) ir dokumentai, patvirtinantys sprendimus dél bendroveés
organy nariy, kurie veikia tos bendrovés vardu palaikant santykius su
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2. Valstybés narés gali jungiamoms
bendrovéms netaikyti §io straipsnio 1
dalyje nurodyto reikalavimo atskleisti,
jeigu testiniu laikotarpiu, prasidedanciu
likus bent vienam ménesiui iki nustatytos
126 straipsnyje nurodyto visuotinio
susirinkimo dienos ir pasibaigian¢iu ne
anksCiau nei baigiasi tas susirinkimas,
tos bendrovés Sio straipsnio 1 dalyje

nurodytus  dokumentus  vieSai  ir
nemokamai skelbia savo interneto
svetainése.

Taciau valstybés narés netaiko tos

iSimties reikalavimams ar suvarzymams
iSskyrus tiems, kurie butini siekiant
uztikrinti interneto svetainés saugumg ir
dokumenty autentiSkumg, ir kurie yra
proporcingi siekiant ty tiksly.

3. Kai jungiamos bendrovés paskelbia
bendra vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projekta
pagal Sio straipsnio 2 dalj, jos, likus ne
maziau nei ménesiui iki 126 straipsnyje
nurodyto visuotinio susirinkimo dienos,
pateikia savo atitinkamam registrui §ig
informacija:

treCiaisiais asmenimis ir teismo procesuose, paskyrimo ir jgaliojimy
pabaigos, bendrovés filialo vadovo paskyrimo ir jgaliojimy pabaigos,
bendrovés likvidavimo ar jos likvidavimo atSaukimo, bendrovés
likvidatoriaus iSrinkimo ar atSaukimo, bendrovés filialo veiklos
nutraukimo, bei dokumentai, patvirtinantys nemokiai bendrovei
taikomas procediiras.

4. Reikalavimas juridiniy asmeny registro tvarkytojui pateikti S§io
straipsnio 3 dalyje nurodytus jungimosi dokumentus netaikomas, jeigu
besijungianti bendrové visg laikotarpi, prasidedantj ne véliau kaip pirma
vieSo paskelbimo apie parengtas jungimosi salygas jstatuose
nurodytame Saltinyje dieng ir pasibaigiant] ne anksciau kaip visuotinio
akcininky susirinkimo dieng, skelbia Siuos dokumentus vieSai ir
neatlygintinai savo interneto svetainéje bei nurodo jy paskelbimo Sioje
interneto svetainéje data.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia.

5. Kai, vadovaudamasi $io straipsnio 4 dalimi, besijungianti bendrové
jungimosi dokumentus paskelbia interneto svetainéje, ji ne véliau kaip
pirmg vieSo jungimosi dokumenty paskelbimo interneto svetain¢je dieng
juridiniy asmeny registro tvarkytojui turi pateikti:
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(@) kiekvienos jungiamos bendrovés
teisiné forma ir pavadinimas bei
Jjuy registruoty buveiniy vieta ir
naujai sukurtos  bendrovés
sitloma  teisiné  forma  ir
pavadinimas bei jos sitloma
registruotos buveingés vieta,

(b) registras, kuriame laikomi 14
straipsnyje nurodyti Kkiekvienos
jungiamos bendrovés
dokumentai, ir  atitinkamos
bendrovés  registracijos  tame
registre numeris;

(c) kiekvienos jungiamos bendrovés
atveju — nuoroda ]} priemones,
kuriy buvo imtasi siekiant
sudaryti galimybe kreditoriams,
darbuotojams ir nariams
pasinaudoti savo teisémis; ir

(d) informacija apie interneto

svetaing, kurioje galima
nemokamai susipazinti su bendru
vienos valstybés ribas

perzengian¢io jungimo salygy
projektu, 1 dalyje nurodytu
pranesimu, nepriklausomo
eksperto ataskaita ir iSsamia
informacija apie Sios dalies c
punkte nurodytas priemones.

Kiekvienos 1§ jungiamy bendroviy
valstybés narés registre vieSai pateikiama
pirmos  pastraipos a-d punktuose
nurodyta informacija.

1) informacijg apie kiekvienos besijungian¢ios bendrovés pavadinima,
teising forma, buveing Ir po jungimosi veiksiancios bendrovés siiiloma
teising forma, pavadinimg bei buveine.

2) informacija apie registrus, Kkuriuose kaupiami kiekvienos
besijungian¢ios bendrovés dokumentai ir duomenys bei $iy bendroviy
registravimo numeriai tuose registruose;

3) informacija apie priemones, kuriy kiekviena besijungianti bendrové
émesi, siekdama sudaryti galimybe dalyviams, kreditoriams ir
darbuotojams pasinaudoti savo teisémis;

4) interneto svetainés adresg, kuriuo galima nemokamai susipazinti su
jungimosi salygomis, jungimosi sglygy vertinimo ataskaita, jeigu ji yra
rengiama, $io straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodytu praneSimu bei Sios
dalies 3 punkte nurodytomis priemonémis.

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistemg, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipazinti nemokamai.

Dalinis
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4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 3
dalyse nurodytus reikalavimus bty
galima visa apimtimi jvykdyti internetu
nereikalaujant, kad prasymus pateike
asmenys patys atvykty ] jungiamy
bendroviy valstybése narése esancig
kompetentingg  institucijg, laikantis
atitinkamy [ antraStinés dalies III
skyriaus nuostaty.

5. Jei nereikalaujama, kad jungimas biity
patvirtintas  jsigyjan¢ios  bendrovés
visuotiniame susirinkime remiantis 126
straipsnio 3 dalimi, $io straipsnio 1, 2 ir 3
dalyse nurodyta informacija
atskleidziama likus ne maziau kaip
meénesiui iki kitos jungiamos bendrovés
ar bendroviy visuotinio susirinkimo
dienos.

6. Be Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodyto atskleidimo valstybés narés gali
reikalauti, kad bendras vienos valstybés
ribas perzengiancio jungimo salygy
projektas arba Sio straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija biity paskelbti
nacionaliniame leidinyje arba centringje
elektroningje platformoje pagal 16
straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju valstybés
narés uztikrina, kad registras perduoty
atitinkama informacija nacionaliniam
leidiniui  arba centrinei elektroninei
platformai.

7. Valstybés
visuomene,

narés uztikrina, kad
naudodamasi registry

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia nes nepasirinkta 126 str. 3 d.
alternatyva.

Istatymo projektas

18 straipsnis. Informavimas apie jungimasi

6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teise susipaZinti nemokamai.

Istatymo projektas
18 straipsnis. Informavimas apie jungimasi
6. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas paskelbia Sio straipsnio 3 dalyje

Nutarimas Nr. 1407




55

sgveikos sistema, galéty nemokamai
susipazinti su 1 dalyje nurodytais
dokumentais arba 3 dalyje nurodyta
informacija.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad
visi jungiamoms bendrovéms registry
taikomi mokesciai vz 1 ir 3 dalyje
nurodyta informacijos atskleidima ir, kai
taikoma, uz 6 dalyje nurodyta
paskelbima nevirSyty susigrazinty tokiy
paslaugy teikimo islaidy.

nurodytus dokumentus arba 5 dalyje nurodyta informacija. Sie
dokumentai arba informacija taip pat prieinami per Registry sgveikos
sistema, su jais kiekvienas asmuo turi teis¢ susipazinti nemokamai.

Juridiniy asmeny registro jstatymas

4? straipsnis. Atlyginimas uZ duomeny registravimg, duomeny ir
dokumenty kopiju teikima

1. Uz juridiniy asmeny, jy filialy ir atstovybiy registravima, jy
duomeny, informacijos ir steigimo dokumenty pakeitimo jregistravima
mokamas ekonomiskai pagrista paslaugos savikaing atitinkantis
atlyginimas.

124 straipsnis
Nariams ir darbuotojams teikiama
administravimo ar valdymo organo
ataskaita

1. Kiekvienos jungiamos bendroveés
administravimo ar valdymo organas

parengia ataskaitg nariams ir
darbuotojams, kurioje paaiSkinami ir
pagrindziami vienos valstybés ribas
perzengian¢io  jungimo teisiniai  ir
ekonominiai aspektai, taip pat
paaiSkinamas vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo poveikis
darbuotojams.

Visy pirma joje turi biti paaiSkintas
vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimo poveikis bisimai bendroves
veiklai.

2. Ataskaitoje turi buti atskiri skyriai
nariams ir darbuotojams.
Jungiama bendrové gali nuspresti, ar

Istatymo projektas

17 straipsnis. Dalyviams ir darbuotojams skirta jungimosi ataskaita
1. Besijungiancios bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma, —
vadovas) privalo parengti dalyviams ir darbuotojams skirtg jungimosi
ataskaita. Joje turi biti paaisSkinti ir pagrjsti teisiniai bei ekonominiai
jungimosi aspektai, paaiSkintas jungimosi poveikis bendroves
darbuotojams ir buisimai bendrovés veiklai.

2. Jungimosi ataskaitg privalo sudaryti atskiri skyriai, skirti dalyviams ir
darbuotojams. Besijungiancios bendrovés valdyba (jei valdyba
nesudaroma — vadovas) gali priimti sprendima rengti atskiras ataskaitas

Visiskas




56

parengti vieng ataskaitg, kurioje biity tie
du skyriai, ar parengti atskiras ataskaitas
atitinkamai nariams ir darbuotojams,
kuriose biity atitinkamas skyrius.

3. Ataskaitos skyriuje nariams visy pirma
paaiskinama:

(@) piniginé kompensacija ir
piniginés kompensacijos
apskai¢iavimo metodas;

(b) akcijy keitimo santykis ir jo
skai¢iavimo metodas ar, Kkai
taikytina, metodai, taikyti akcijy
keitimo santykiui apskaiciuoti;

(c) vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo poveikis
nariams;

(d) teisés ir teisiy gynimo priemonés,
kuriomis gali pasinaudoti nariai
pagal 126a straipsnj.

4. Reikalavimas parengti ataskaitos
skyriy nariams netaikomas, jeigu visi
bendroveés nariai susitaré atsisakyti to
reikalavimo. Valstybés narés gali $io
straipsnio nuostaty netaikyti vienanaréms
bendrovéms.

5. Ataskaitos skyriuje darbuotojams visy
pirma paaiSkinama:

(@) vienos valstybés ribas
perzengianc€io jungimo poveikis
darbo santykiams, taip pat, jeigu
taikoma, visos priemoneés, kuriy
turi biti imtasi tiems santykiams
apsaugoti;

dalyviams ir darbuotojams.

3. Jungimosi ataskaitos skyriuje ar atskiroje ataskaitoje, skirtoje
dalyviams, turi biiti paaiSkinama:

1) piniginé kompensacija ir jos apskai¢iavimo metodas;

2) akcijy keitimo santykis ir jo skai¢iavimo metodas ar, kai taikytina,
metodai, taikyti akcijy keitimo santykiui apskaiciuoti;

3) jungimosi poveikis dalyviams;

4) teisés ir teisiy gynimo priemonés, nurodytos Sio jstatymo 19
straipsnyje, kuriomis turi teis¢ pasinaudoti dalyviai,

5) kita dalyviams svarbi informacija.

4. Jungimosi ataskaitos skyrius ar atskira ataskaita dalyviams
nerengiama, jeigu besijungiancios bendrovés visy akcijy savininkas yra
vienas asmuo arba kai su tuo sutinka visi besijungiancios bendrovés
dalyviai. Bendrovés dalyviy sutikimas isreiSkiamas bet kokia forma,
kuria gali biiti jgyvendinama dalyviy teisé balsuoti visuotiniame
akcininky susirinkime.

5. Jungimosi ataskaitos skyriuje ar atskiroje ataskaitoje, skirtoje
darbuotojams, turi biiti paaiskinama:

1) jungimosi poveikis darbo santykiams, taip pat, jeigu taikoma, visos
priemonés, kurios bus taikomos tiems santykiams apsaugoti;

2) bet kokie reikSmingi darbo salygy ar bendrovés veiklos vietos
pasikeitimai;

3) kaip Sios dalies 1 ir 2 punktuose nustatyti veiksniai susij¢ ir su
bendrovés dukterinémis bendrovémis;
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(b) bet kokie reikSmingi taikomy
darbo salygy ar bendrovés
veiklos vietos pasikeitimai;

(c) kaip a ir b punktuose nustatyti
veiksniai susij¢ ir su bendroveés
patronuojamosiomis
bendrovémis.

6. Bet kuriuo atveju ne véliau nei likus
SeSioms savaitéms iki 126 straipsnyje
nurodyto visuotinio susirinkimo dienos
kiekvienos jungiamos bendrovés nariams
ir darbuotojy atstovams arba, jei tokiy
atstovy néra, patiems darbuotojams
sudaromos salygos elektroniniu budu
susipazinti su ataskaita arba ataskaitomis,
kartu su bendru vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projektu,
jeigu jis yra.

Taciau, jei nereikalaujama, kad jungimas
bty patvirtintas jsigyjan¢ios bendroveés
visuotiniame susirinkime remiantis 126
straipsnio 3 dalimi, su ataskaita
leidziama susipazinti likus ne maZiau

kaip SeSioms savaitéems iki  kito
jungiamos bendrovés ar bendroviy
visuotinio susirinkimo dienos.

7. Jei jungiamos bendroveés

administravimo ar valdymo organas i$
bendrovés darbuotojy atstovy arba, jei
tokiy atstovy néra — tiesiogiai i$
darbuotojy, kaip nustatyta  pagal
nacionaling teis¢, laiku gauna nuomong
del 1 ir 5 dalyse nurodytos informacijos,

4) kita darbuotojams svarbi informacija.

6. Besijungian¢ios bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma, —
vadovas) uztikrina, kad ne véliau kaip likus 45 dienoms iki visuotinio
akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendima
dél jungimosi, besijungianéios bendrovés dalyviai, darbuotojy atstovai
arba, jei tokiy atstovy néra, patys darbuotojai galéty elektroniniy rysiy
priemonémis susipazinti su jungimosi salygomis, taip pat su dalyviams
ir darbuotojams skirta jungimosi ataskaita arba ataskaitomis, jeigu jos
rengiamos atskirai.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia nes nepasirinkta 126 str. 3 d.
alternatyva

7. Jeigu ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki visuotinio akcininky
susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendimag dél
jungimosi, besijungiancios bendrovés valdyba (jei valdyba nesudaroma,
— vadovas) gauna bendrovés darbuotojy atstovy, 0 jei tokiy atstovy néra,
— tiesiogiai 1§ darbuotojy nuomong dél Sio straipsnio 1 ir 5 dalyse
nustatytos informacijos, apie tai informuojami dalyviai ir ji pridedama
prie jungimosi ataskaitos.
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apie tai turi buti informuojami nariai ir ta
nuomon¢ pridedama prie ataskaitos.

8. Reikalavimas parengti ataskaitos
skyriy darbuotojams netaikomas, jei
jungiama bendrové ir jos
patronuojamosios bendrovés, jeigu tokiy
yra, neturi jokiy kity darbuotojy, i§skyrus
savo administravimo ar valdymo organo
narius.

9. Kai reikalavimas parengti 3 dalyje
nurodytg ataskaitos skyriy nariams
netaikomas pagal 4 dalj ir reikalavimas
parengti 5 dalyje nurodyta ataskaitos
skyriy darbuotojams netaikomas pagal 8
dalj, nereikalaujama pateikti ataskaitg.

10. Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas
poveikis taikytinoms informavimo ir
konsultavimosi teiséms ir procediiroms,
numatytoms nacionaliniu lygmeniu |

nacionaling teise¢ perkeélus direktyvas
2002/14/EB ir 2009/38/EB.

8. Jeigu besijungianti bendrové ir jos dukterinés bendrovés neturi jokiy
kity darbuotojy, iSskyrus savo valdymo organo narius, reikalavimas
parengti ataskaitos skyriy ar atskirg ataskaitg, skirta darbuotojams,
netaikomas.

9. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta jungimosi ataskaita gali bati
nerengiama, jeigu Sio straipsnio 4 ir 8 dalyse nurodytais atvejais
besijungian¢iai bendrovei netaikomi reikalavimai parengti jungimosi
ataskaitos skyriams ar atskiry ataskaity, skirty dalyviams ir
darbuotojams.

10. Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas poveikis taikytinoms
informavimo ir konsultavimosi teiséms ir procediiroms, nurodytoms
Darbo kodekse ir Europos darbo taryby jstatyme.

125 straipsnis
Nepriklausomo eksperto ataskaita

1. Kiekvienai besijungianciai bendrovei
parengiama nariams skirta
nepriklausomo eksperto ataskaita, kurig
gauti sglygos turi biti sudarytos ne
veliau kaip prie§ ménesj iki visuotinio
susirinkimo, nurodyto 126 straipsnyje,
datos. Priklausomai nuo kiekvienos
valstybés narés teisés akty reikalavimy,
tokie ekspertai gali buti fiziniai arba

Istatymo projektas

16 straipsnis. Jungimosi salygu vertinimas

1. Jungimosi salygos turi biti jvertintos nepriklausomo eksperto. Su
nepriklausomu ekspertu — auditoriumi ar audito jmone sutartj sudaro
besijungianti bendrové. Nepriklausomas ekspertas parengia dalyviams
skirtg jungimosi salygy vertinimo ataskaita, kurioje turi biti:

1) nurodyti metodai, panaudoti siilomai piniginei kompensacijai
apskaiciuoti;

2) nurodyti metodai, panaudoti akcijy keitimo santykiui nustatyti;
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juridiniai asmenys.

3) pateikiamos iSvados dél metody tinkamumo vertinant piniging
kompensacija ir akcijy keitimo santykj, nurodoma piniginés
kompensacijos verté taikant konkreéius metodus, taip pat nuomoné dél
panaudoty metody poveikio nustatytai vertei ir nuomoné dél
besijungianciose bendrovése taikomy skirtingy metody;

4) pateikiama nuomoné deél piniginés kompensacijos ir akcijy keitimo
santykio pagrjstumo;

5) apibtudinami kilg vertinimo sunkumai.

6. Visg laikotarpj, prasidedantj ne véliau kaip likus vienam ménesiui iKi
visuotinio akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti
sprendimg dél bendrovés jungimosi, bendrovés valdyba (jei valdyba
nesudaroma, — vadovas) turi sudaryti galimybe S$ios bendrovés
dalyviams susipazinti su jungimosi salygy vertinimo ataskaita.

Taciau, jei nereikalaujama, kad jungimas
buty patvirtintas jsigyjan¢ios bendrovés
visuotiniame susirinkime remiantis 126
straipsnio 3 dalimi, su ataskaita
leidziama susipazinti likus ne maZiau
kaip ménesiui iki kito jungiamos
bendrovés ar bendroviy visuotinio
susirinkimo dienos.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia nes nepasirinkta 126 str. 3 d.
alternatyva

2. Vietoje kiekvienos besijungiancios
bendrovés vardu veikianciy eksperty,
nagrinéti  vienos  valstybés  ribas

perZengianc¢io jungimosi bendra salygy
projekta ir suraSyti visiems nariams
skirtg bendrg ataskaitg gali vienas ar keli
tos valstybés narés, kurios teisé¢ taikoma
vienai i§ besijungian¢iy bendroviy arba

bendrovei, veiksian¢iai po  vienos
valstybés ribas perZengiancio jungimosi,
teisminés arba administracinés

institucijos Siuo tikslu bendru bendroviy
praSymu paskirti arba vienos i§ minéty

Istatymo projektas

16 straipsnis. Jungimosi salygu vertinimas

2. Kiekvienai besijungianciai bendrovei vietoj jungimosi salygy
vertinimg atliekan¢iy nepriklausomy eksperty jvertinti jungimosi
salygas ir suraSyti visiems dalyviams skirta bendra jungimosi salygy
vertinimo ataskaitg gali tos valstybés narés, kurios teis¢ taikoma vienai
1§ besijungianciy bendroviy arba bendrovei, veiksian¢iai po jungimosi,
kompetentingos institucijos Siam tikslui bendru besijungianciy
bendroviy praSymu paskirtas arba vienos 1§ minéty institucijy
patvirtintas nepriklausomas ekspertas (ekspertai).

3. Jeigu bendru besijungianciy bendroviy praSymu jungimosi saglygoms
jvertinti ir bendrai jungimosi sglygy vertinimo ataskaitai parengti pagal
Sio straipsnio 2 dali norima paskirti bendrg nepriklausoma eksperta
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institucijy  patvirtinti ~ nepriklausomi

ekspertai.

(ekspertus) — auditoriy ar audito jmoneg, veikiancig pagal Lietuvos
Respublikos teis¢, tokiam auditoriui ar audito jmonei turi pritarti
juridiniy asmeny registro tvarkytojas.

3. Bet kuriuo atveju, 1 dalyje nurodytoje
ataskaitoje turi buti eksperto nuomoné
del to, ar piniginés kompensacijos ir
akcijy keitimo santykis yra tinkami.
Vertindamas  piniging kompensacija,
ekspertas  atsizvelgia |  jungiamy
bendroviy akcijy rinkos kaing pries
paskelbiant apie jungimo pasitilyma arba
1 bendroviy verte, iSskyrus siiilomo
jungimo poveiki, nustatyta remiantis
bendrai pripazjstamais vertinimo
metodais. Ataskaitoje bent:

(@) nurodomas metodas ar metodai,

kuriais remiantis buvo
apskaiCiuota sitiloma piniginé
kompensacija;

(b) nurodomas metodas arba
metodai, kuriais remiantis buvo
apskaiCiuotas sitilomas akcijy
keitimo santykis;

(c) nurodoma ar naudojamas

metodas arba metodai yra tinkami
vertinant piniging kompensacija

ir akcijy keitimo  santykj,
nurodomos vertes, gautos
naudojant tokius metodus, ir
pateikiama nuomoné deél tokiy
metody  santykinés  svarbos
svarstomai  vertei, 0 jeigu
jungiamose bendrovése

naudojami skirtingi metodai, taip
pat nurodoma, ar pagrjsta taikyti
skirtingus metodus, ir

Istatymo projektas

16 straipsnis. Jungimosi salygy vertinimas

1. Jungimosi salygos turi buti jvertintos nepriklausomo eksperto. Su
nepriklausomu ekspertu — auditoriumi ar audito jmone sutartj sudaro
besijungianti bendrové. Nepriklausomas ekspertas parengia dalyviams
skirtg jungimosi salygy vertinimo ataskaitg, kurioje turi biti:

1) nurodyti metodai, panaudoti sitilomai piniginei kompensacijai
apskaiciuoti;

2) nurodyti metodai, panaudoti akcijy keitimo santykiui nustatyti,

3) pateikiamos iSvados dél metody tinkamumo vertinant piniging
kompensacija ir akcijy keitimo santykj, nurodant piniginés
kompensacijos verte taikant konkrecius metodus, taip pat nuomoné¢ dél
panaudoty metody poveikio nustatytai vertei ir nuomoné dél
besijungianciose bendrovése panaudoty skirtingy metody;

4) pateikiama nuomoné dél piniginés kompensacijos ir akcijy keitimo
santykio pagristumo;

5) apibiidinami kil¢ vertinimo sunkumai.

4. Nepriklausomas ekspertas, vertindamas piniging kompensacija,
atsizvelgia ] besijungian¢iy bendroviy akcijy rinkos kaing arba
bendroviy, jvertinty nepriklausomo turto vertintojo teisés akty,
reglamentuojanciy turto vertinima, nustatyta tvarka, verte iki visuotinio
akcininky susirinkimo sprendimo dél bendroveés jungimosi.
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(d) apibudinami visi konkretis iskile
vertinimo sunkumai.

Ekspertas turi teis¢ gauti i§ jungiamy

5. Nepriklausomas ekspertas, atlickantis jungimosi salygy vertinima, 18
besijungian¢iy bendroviy turi teis¢ reikalauti bet kokios informacijos,

bendroviy visg informacijg, bating | kuri yra reikalinga vertinimui atlikti.
eksperto pareigoms atlikti.
4. Nepriklausomy eksperty bendro | 7. Jungimosi salygy vertinimas neatlickamas ir jungimosi sglygy | VisiSkas
vienos valstybés ribas perzengiancio | vertinimo ataskaita nerengiama, jeigu Kiekvienos besijungiancéios
jungimosi sglygy projekto tikrinimas ir | bendrovés visy akcijy savininkas yra vienas asmuo arba kai su tuo
atitinkama eksperto ataskaita | sutinka visi  besijungian¢iy bendroviy dalyviai. Besijungianciy
nereikalaujami, jei taip nusprendzia visi | bendroviy dalyviy sutikimas iSreiskiamas bet kokia forma, kuria gali
visy besijungian¢iy bendroviy nariai. buti jgyvendinama dalyviy teisé balsuoti visuotiniame akcininky
Valstybés narés gali S§io straipsnio | susirinkime.
netaikyti vienanaréms bendrovéms.

126 straipsnis Visiskas

Visuotinio susirinkimo pritarimas

1. Susipazings  su  ataskaitomis,
nurodytomis 124 ir 125 straipsniuose, kai
taikytina,  darbuotojy = nuomonémis,
pateiktomis pagal 124 straipsnj, bei

pastabomis, pateiktomis pagal 123
straipsnj, kiekvienos jungiamos
bendrovés  visuotinis susirinkimas
prilmdamas rezoliucijg sprendzia, ar

pritarti bendram vienos valstybés ribas
perzengian¢io jungimo salygy projektui
ir, ar pritaikyti steigimo dokumentus ir
Jstatus, jei jie yra jtraukti ] atskirg
dokumenta.

2. Kiekvienos besijungiancios bendrovés
visuotinis susirinkimas gali iSlaikyti teise¢
vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimosi ]jgyvendinimag padaryti

Istatymo projektas

21 straipsnis. Sprendimas dél jungimosi

1. Bendrovés visuotinis akcininky susirinkimas sprendima dél jungimosi
priima, atsizvelgdamas ] Sio jstatymo 16 ir 17 straipsniuose nurodytas
ataskaitas, darbuotojy nuomones dél Sio jstatymo 17 straipsnyje
nurodytos ataskaitos, jei jos buvo pateiktos, ir pastabas dél jungimosi
salygy. Sprendimu dél jungimosi turi bati patvirtintos jungimosi salygos
ir po jungimosi veiksiancios bendrovés steigimo dokumentai ir jstatai,
jeigu jie rengiami kaip atskiras dokumentas.

2. Bendrovés visuotinis akcininky susirinkimas turi teis¢ nuspresti, kad
jungimasis gali biiti uzbaigtas tik visuotiniam akcininky susirinkimui
pritarus taisykléms, nustatan¢ioms darbuotojy dalyvavimo priimant
sprendimus po jungimosi veiksiancioje bendrovéje tvarka.
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priklausomg nuo jo aiSkaus pritarimo
priimtiems susitarimams de¢l darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus po
vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimosi veiksiancioje bendrovéje.

3. Valstybés narés teisés aktuose gali
biiti nereikalaujama, kad bendroviy
jungimasis biity patvirtintas jsigyjancios
bendrovés  visuotiniame  susirinkime,
jeigu jvykdomos 94 straipsnyje
nustatytos salygos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad
visuotinio susirinkimo pritarimo vienos
valstybés ribas perzengianciam jungimui
neblity galima uzginCyti remiantis vien
Siais pagrindais:

(@) netinkamai nustatytas 122
straipsnio b punkte nurodytas
akcijy keitimo santykis;

(b) netinkamai nustatyta 122
straipsnio m punkte nurodyta
piniginé kompensacija;

(c) informacija, pateikta dél a punkte
nurodyto akcijy keitimo santykio
ar b punkte nurodytos piniginés
kompensacijos neatitiko teisiniy
reikalavimy.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia nes nepasirinkta 94 straipsnio
alternatyva

3. Visuotinio akcininky susirinkimo sprendimas dél vienos valstybés
ribas perzengiancio jungimosi negali buti skundziamas vadovaujantis
vien Siais pagrindais:

1) kad netinkamai nustatytas $io jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 3 punkte
nurodytas akcijy keitimo santykis arba

2) kad netinkamai nustatyta Sio jstatymo 15 straipsnio 1 dalies 14
punkte nurodyta piniginé kompensacija arba

3) kad informacija, pateikta dél Sios dalies 1 punkte nurodyto akcijy
keitimo santykio ar S$ios dalies 2 punkte nurodytos piniginés
kompensacijos, neatitiko teisés akty reikalavimy.

126a straipsnis
Nariy apsauga

1. Valstybés narés turi uztikrinti bent tai,
kad jungiamy bendroviy nariai, kurie
balsavo prie§ bendro vienos valstybés
ribas perZengian€io jungimo salygy

Istatymo projektas

19 straipsnis. Besijungiancios bendrovés dalyviy teisiy apsauga

1. Besijungiancios bendrovés, kuri po jungimosi procediiry baigs savo
veiklg, dalyviai turi teis¢ perleisti savo akcijas uZ tinkamg pinigine

VisisSkas




63

projekto  patvirtinimg, turéty teise
perleisti savo akcijas uz tinkama piniging
kompensacijg, remdamiesi 2-6 dalyse
nustatytomis salygomis, su salyga, kad
jvykus jungimui jie jgyty po jungimo
veiksian¢ios bendrovés akcijy, Kkurios
buty reglamentuojamos pagal valstybeés
narés, kuri néra jy atitinkamos jungiamos
bendroveés valstybé nareé, teisés aktus.

Valstybés narés taip pat gali suteikti
pirmoje pastraipoje nurodytg teise¢ ir
kitiems jungiamy bendroviy nariams.

Valstybés narés gali reikalauti, kad
aiSkus prieStaravimas dél bendro vienos
valstybés ribas perzZengiancio jungimo
salygy  projekto, nariy  ketinimas
pasinaudoti savo teise perleisti savo
akcijas arba ir prieStaravimas, ir
ketinimas  buty  tinkamai  pagrijsti
dokumentais veliausiai 126 straipsnyje
nurodytame visuotiniame susirinkime.
Valstybés narés gali leisti laikyti, kad
toks prieStaravimo dél bendro vienos
valstybés ribas perzengian¢io jungimo
salygy projekto jrasas bity laikomas
tinkamu balsavimo prie§ pagrindimu
dokumentais.

2. Valstybés narés nustato laikotarpj, per
kurj 1 dalyje nurodyti nariai turi
jungiamai bendrovei pranesti apie savo
sprendimg pasinaudoti teise perleisti
savo akcijas. Tas laikotarpis neturi biiti
ilgesnis kaip vienas meénuo po 126
straipsnyje nurodyto visuotinio

kompensacijg, vadovaudamiesi §io straipsnio nuostatomis.

2. Visuotinio akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta
priimti sprendimg dél jungimosi, metu kiekvienos besijungiancios
bendrovés dalyviy iSreikstas prieStaravimas dél jungimosi salygy ir (ar)
sprendimas pasinaudoti savo teise perleisti akcijas iSreiSkiamas bet
kokia forma, kuria gali buti jgyvendinama dalyviy teisé balsuoti
visuotiniame akcininky susirinkime.

3. Bendrovés dalyviai, kurie neinformavo besijungiancios bendrovés
apie sprendimg pasinaudoti savo teise perleisti akcijas visuotinio
akcininky susirinkimo, kurio darbotvarkéje numatyta priimti sprendima
dél jungimosi, metu, apie tokj savo sprendimg turi teis¢ pranesti
bendrovei jos nurodytu elektroniniu pastu ne véliau kaip per 20 dieny
nuo visuotinio akcininky susirinkimo dienos.
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susirinkimo dienos. Valstybés narés
uztikrina, kad jungiama bendrové
nurodyty elektroninj adresg, kuriuo ji
elektroniniu buidu galéty gauti ta
pranesima.

3. Valstybés narés taip pat nustato
laikotarpj, per kurj turi buti sumokéta
piniginé kompensacija, nustatyta bendro
vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo salygy projekte. Tas laikotarpis
neturi baigtis véliau nei dviejy ménesiy
laikotarpis, einantis po to, kai jsigalioja
vienos valstybés ribas perzengiantis
jungimas pagal 129 straipsni.

4. Valstybés narés uztikrina, kad visi
nariai, kurie prane$¢ apie sprendimag
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas,
bet mano, kad jungiamos bendrovés
siilomos piniginés kompensacijos dydis
nebuvo tinkamai nustatytas, turéty teise
reikalauti, kad pagal nacionaling teis¢
jgaliota kompetentinga institucija ar
organas skirty papildoma piniging
kompensacijg. Valstybés narés nustato
terming reikalavimui dél papildomos
piniginés kompensacijos pateikti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad
galutinis sprendimas, kuriuo skiriama
papildoma piniginé kompensacija biity
taikomas visiems jungiamos bendrovés
nariams, kurie prane$¢ apie savo
sprendimg pasinaudoti teise perleisti
savo akcijas pagal 2 dalj.

4. Besijungiancios bendrovés jungimosi salygose nustatyta piniginé
kompensacija sprendimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas
priémusiems bendrovés dalyviams turi biiti iSmokéta ne véliau kaip per
2 ménesius NUO jungimosi uzbaigimo.

5. Dalyviai, kurie pranesé¢ besijungianciai bendrovei apie sprendimg
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, ne véliau kaip per 1 ménesj nuo
visuotinio akcininky susirinkimo, kuriame priimtas sprendimas dél
bendrovés jungimosi, dienos turi teise kreiptis j teismg dél papildomos
piniginés kompensacijos skyrimo, jeigu yra pagrindas manyti, kad
besijungianéios bendrovés sitilomas piniginés kompensacijos dydis
buvo nustatytas netinkamai.

6. Teismui priémus sprendimg dél papildomos piniginés kompensacijos
besijungian¢ios bendrovés dalyviui skyrimo, $is sprendimas taikomas
visy dalyviy, praneSusiy besijungianciai bendrovei apie sprendimg
pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, atzvilgiu.
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5. Valstybés narés wuztikrina, kad
valstybés narés teis¢, kuri taikoma
jungiamai bendrovei, reglamentuoty 1-4
dalyse nurodytas teises ir kad su tomis
teisémis susij¢ klausimai buty priskiriami
1Simtinei tos valstybés narés jurisdikcijai.

6. Valstybés narés wuztikrina, kad
jungiamy  bendroviy  nariai, kurie
netur¢jo teisés perleisti savo akcijas arba
Sia teise nepasinaudojo, bet mano, kad
bendrame  vienos  valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projekte
nustatytas akcijy keitimo santykis yra
netinkamas, galéty uzginCyti tg santykj ir
reikalauti piniginés iSmokos. Proceduros
tuo klausimu turi buti inicijuojamos
pagal valstybés narés teisg, kuri taikoma
atitinkamai jungiamai bendrovei,
jgaliotoje kompetentingoje institucijoje
ar organe per toje nacionalingje teis¢je
nustatyta terming ir

tokiomis procediiromis neuzkertamas
kelias registruoti vienos valstybés ribas
perZengiant]  jungima. Sprendimas
privalomas po vienos valstybés ribas
perZzengian€io  jungimo  veiksianciai
bendrovei.

Valstybés narés taip pat gali numatyti,
kad tuo sprendimu nustatytas akcijy
keitimo  santykis  galioty  visiems
atitinkamos ~ jungiamos bendrovés
nariams, kurie neturéjo teisés perleisti
savo akcijas arba Sia savo teise

7. Sio straipsnio 1-6 dalyse nurodytam besijungian¢ios bendrovés
dalyviy teisiy jgyvendinimui taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

8. Dalyviai, kurie nepasinaudojo teise perleisti savo akcijas ir kurie
nesutinka su jungimosi salygose nustatytu akcijy keitimo santykiu, ne
véliau kaip per 1 ménesj nuo visuotinio akcininky susirinkimo, kuriame
priimtas sprendimas dél bendrovés jungimosi, dienos turi teis¢ kreiptis i
teismg dél piniginés iSmokos skyrimo.

9. Sio straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju gin¢o dél pinginés ismokos
skyrimo nagrinéjimas teisme néra pagrindas stabdyti jungimosi
registravimag. Teismo priimtas sprendimas yra privalomas po jungimosi
veiksianciai bendrovei.

10. Teismui priémus sprendimg dél piniginés iSmokos besijungiancios
bendrovés dalyviui skyrimo, S$is sprendimas taikomas visy dalyviy,
nepasinaudojusiy teise perleisti savo akcijas, atzvilgiu.

11. Besijungiancios bendrovés jungimosi saglygose gali biiti nustatyta,
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nepasinaudojo.

7. Valstybés narés taip pat gali numatyti,
kad po vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo veiksianti
bendrové galéty numatyti akcijas ar kita
kompensacija, o ne piniging iSmoka.

kad dalyviams, kurie pasinaudojo teise perleisti savo akcijas, taip pat
dalyviams, kuriems turés bti skiriama pinigin¢ iSmoka, atlyginama kitu
jungimosi sglygose nurodytu turtu.

126 b straipsnis
Kreditoriy apsauga

1. Valstybés narés numato tinkama
kreditoriy, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei bendro vienos valstybés
ribas perzengian¢io jungimo salygy
projekto atskleidimo diena ir kuriy
vykdymo terminas tokio atskleidimo
metu dar nebuvo pasibaiggs, interesy

apsauga.

Valstybes narés uztikrina, kad
kreditoriai, kurie néra patenkinti bendro
vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimo salygy projekte sitilomomis
apsaugos priemonémis, kaip numatyta
122 straipsnio n punkte, galéty per tris
ménesius nuo 123 straipsnyje nurodyto
bendro vienos valstybés ribas
perzengian¢io jungimo salygy projekto
atskleidimo dienos kreiptis | atitinkama
administracing arba teisming¢ institucijg
dél tinkamy apsaugos priemoniy, jeigu
tokie kreditoriai gali patikimai jrodyti,
kad dél vienos valstybés ribas
perzengian¢io jungimo kyla grésmé jy
reikalavimy jvykdymui ir kad jie i8
jungiamy bendroviy negavo tinkamy

Istatymo projektas

20 straipsnis. Besijungiancios bendrovés kreditoriy teisiy apsauga

1. Besijungianti bendrové privalo papildomai savo prievoliy jvykdyma
uztikrinti kiekvienam to pareikalavusiam kreditoriui, kurio teisés
atsirado ir nepasibaigé iki jungimosi salygy paskelbimo dienos, iSskyrus
atvejus, kai jos jsipareigojimy kreditoriui jvykdymas yra uztikrintas
ikeitimu, hipoteka, laidavimu ar garantija.

2. Kreditorius ne véliau kaip per 3 ménesius nuo §io jstatymo 18
straipsnyje nurodyto jungimosi salygy paskelbimo dienos, turi teis¢
kreiptis 1 teismg dél tinkamy kreditoriaus apsaugos priemoniy
nustatymo esant Sioms sglygoms:

1) jeigu yra pagrindas manyti, kad dél bendrovés jungimosi, prievoliy
ivykdymas pasunkés; ir

2) jeigu besijungiancios bendrovés jungimosi salygose sitilomos
apsaugos priemonges kreditoriui néra tinkamos ir bendrové papildomai
neuztikrino prievoliy jvykdymo to reikalaujanciam kreditoriui.

Visiskas
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apsaugos priemoniy.

Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos
priemonés  priklausyty nuo  vienos
valstybés ribas perzengian¢io jungimo
isigaliojimo laikantis 129 straipsnio.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad
kiekvienos i§ jungiamy bendroviy
administravimo ar valdymo organas
pateikty deklaracija, kurioje buty tiksliai
nurodyta jos esama finansiné padétis ta
dieng, kuri negali biiti ankstesné nei

vienas meénuo iki tos deklaracijos
atskleidimo. Deklaracijoje nurodoma,
kad, remiantis jungiamy bendroviy

administravimo ar valdymo organo tos
deklaracijos pateikimo dieng turima
informacija ir pateikty pagristy uzklausy
duomenimis, tas administravimo ar
valdymo organas nezino jokiy priezasciy,
del kuriy po jungimo veiksianti bendrové
negaléty vykdyti jsipareigojimy tada, kai
tuos jsipareigojimus reikés vykdyti.
Deklaracija  atskleidziama kartu su
bendru vienos valstybeés ribas
perzengian¢io jungimo salygy projektu
vadovaujantis 123 straipsniu.

3. 1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis
jungiamy bendroviy valstybiy nariy
teisés aktams dél piniginiy ar nepiniginiy
Jsipareigojimy vieSiesiems subjektams
vykdymo ar jy uztikrinimo taikymui.*;

3. Kai néra papildomai wuztikrintas prievoliy jvykdymas to
pareikalavusiems kreditoriams, kaip tai nustatyta Sio straipsnio 1 dalyje,
taip pat iki teismo sprendimo jsiteis€¢jimo, jeigu teisme nagrin¢jamas
gincas dél prievoliy jvykdymo papildomo uztikrinimo, bendroves
jungimasis negali biiti uzbaigiamas.

Direktyvos nuostatos perkelti nereikia, nes si galimybe nepasirinkta

4. Sio straipsnio nuostatos netaikomos piniginiy ar nepiniginiy
jsipareigojimy vie$0jo sektoriaus subjektams vykdymui uztikrinti.

126¢ straipsnis. Darbuotojy informavimas ir konsultavimasis su jais.
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Atitikties lentelé dél Siy straipsniy parengta SAD ministerijos kartu su Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél darbuotojy dalyvavimo bendrovéje

po vienos valstybés ribas periengiancio ribotos atsakomybés bendroviy jungimosi pakeitimo“ Nr. X-1607 pakeitimo jstatymo projektu.

14) 127 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,127 straipsnis

Pasirengimo jungimui paZyméjimas

1. Valstybés narés paskiria teismg, notara
ar kita institucija ar institucijas,
kompetentingas tirti vienos valstybés
ribas perzengianciy jungimy teisétuma,
kiek tai susij¢ su tomis procediros
dalimis, kurias reglamentuoja jungiamos

bendrovés valstybés narés teisé, ir
1Sduoda pasirengimo jungimui
pazymeéjima, patvirtinant] visy

atitinkamy salygy ivykdyma ir tinkamg
visy procediry ir formalumy atlikima
jungiamos bendrovés valstybe¢je naréje
(toliau — kompetentinga institucija).

Toks procediiry ir formalumy atlikimas
gali apimti piniginiy ar nepiniginiy
jsipareigojimy vieSiesiems subjektams

Istatymo projektas

22 straipsnis. Jungimosi procediiry teisétumo patikrinimas ir
pasirengimo jungimuisi paZymeéjimo iSdavimas

1. Jungimosi procediiry teisétuma tikrina, teisétumo patikrinima
koordinuoja ir pasirengimo jungimuisi pazyméjima iSduoda juridiniy
asmeny registro tvarkytojas. Sprendimas iSduoti pasirengimo jungimuisi
pazyméjimg priimamas atsizvelgiant j kity teisétumg tikrinanciy
institucijy pateiktas iSvadas dél bendrovés jungimosi procediiry
teisétumo. Pasirengimo jungimuisi pazyméjimas iSduodamas juridiniy
asmeny registro nuostatuose nustatyta tvarka. Pasirengimo jungimuisi
pazyméjimo iSdavimas patvirtina, kad jvykdytos visos salygos ir
reikalavimai bei tinkamai atliktos visos prie$ jungimasi biitinos Lietuvos
Respublikoje atlikti procediros.

4. I8vadas dél bendrovés jungimosi teisétumo juridiniy asmeny registro
tvarkytojui teikia:

1) notaras;

2) institucija, atsakinga uz Darbo kodekso, darbuotojy saugg ir sveikatg
bei darbo santykius reglamentuojanciy jstatymy ir kity norminiy teisés
akty nuostaty laikymosi kontrolg ir jy pazeidimy prevencija;

3) institucija, atsakinga uz Mokes¢iy administravimo jstatymo 13
straipsnyje nurodyty mokesciy, i§skyrus muitus, administravima.

3. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, gaves Visus Sio straipsnio 2
dalyje nurodytus dokumentus ir informacijg, ne veliau kaip kitg darbo
dieng elektroniniy ry$iy priemonémis juos perduoda kitoms teisetuma
tikrinanc¢ioms institucijoms.

5. Teisétumg tikrinancios institucijos, be kita ko, pagal kompetencija
patikrina:
1) piniginiy ar nepiniginiy jsipareigojimy vie$ojo sektoriaus subjektams

Visiskas
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vykdymg ar jy wuztikrinimg, arba
specialiy sektoriams taikomy
reikalavimy, jskaitant jsipareigojimuy,

susijusiy su vykdomomis procediromis,
uztikrinima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie
jungiamos bendrovés prasymo iSduoti
pasirengimo jungimui pazymejima bty
pridéta:

a) bendras vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projektas;
b) 124 straipsnyje nurodyta ataskaita ir
pridedama nuomon¢, jei ji pateikta, ir
125 straipsnyje nurodyta ataskaita, jei jos
yra parengtos;

c) pastabos, pateiktos laikantis 123
straipsnio 1 dalies, ir

d) informacija  apie  visuotinio
susirinkimo pritarimg, nurodyta 126

straipsnyje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad
prie  praSymo  iSduoti  jungiamai
bendrovei pasirengimo jungimui
pazyméjimg buty pridéta papildoma
informacija, pavyzdziui, visy pirma:

a) apie darbuotojy skai¢iy bendro vienos
valstybés ribas perZengian¢io jungimo
salygu projekto rengimo metu;

b) apie patronuojamyjy bendroviy

vykdymag ar jy wuztikrinimg arba specialiy sektoriams taikomy
reikalavimy, jskaitant jsipareigojimus, susijusius Su atliekamomis
procediromis, uztikrinima;

2) ar jungimosi salygose pateikiama informacija apie procediras, pagal
kurias nustatomi atitinkami susitarimai, ir apie tokiy susitarimy
galimybes, kiek tai susij¢ su Darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po
vienos valstybés ribas perzengiancio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo jstatyme nustatyty normy dél
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi.

2. Besijungianti bendrove, kreipdamasi j juridiniy asmeny registro
tvarkytoja dél pasirengimo jungimuisi pazymejimo iSdavimo, privalo
pateikti Siuos dokumentus ir informacija:

1) praSymag iSduoti pasirengimo jungimuisi pazymeéjima;

2) informacijg apie vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi
salygas;

3) dalyviams ir darbuotojams pateiktas ataskaitas, jeigu buvo
rengiamos, bei bendrovés darbuotojy atstovy, 0 jeigu tokiy atstovy néra,
— darbuotojy nuomong, jeigu ji buvo pateikta;

4) nepriklausomo eksperto jungimosi salygy vertinimo ataskaitg, jeigu ji
buvo rengiama;

5) pastabas dél jungimosi sglygy, pateiktas Sio jstatymo 18 straipsnio 3
dalies 3 punkte nustatytu terminu;

6) visuotinio akcininky susirinkimo sprendimag dél jungimosi,

7) informacija apie darbuotojy skaiciy rengiant vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimosi salygas;

8) informacija apie dukterines bendroves ir valstybes, kuriose jos
Jregistruotos;

9) informacija apie besijungianc¢iy bendrovés jpareigojimy vieSojo
sektoriaus subjektams vykdyma;

10) informacija apie notara, kuris teiks i§vadg dél bendrovés jungimosi
procediiry teisétumo.
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buvimg ir atitinkamg jy geografinj
pasiskirstyma;

¢) informacija apie jungiamos bendrovés
Ipareigojimy  vieSiesiems subjektams
vykdyma.

Sios dalies tikslais kompetentingos
institucijos gali prasyti, kad kitos

atitinkamos institucijos pateikty tokia
informacija, jei jos nesuteiké jungiama
bendrové.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3
dalyse nurodyta praSyma, jskaitant visa
informacijg ir dokumentus, biity galima
visa apimtimi  pateikti  internetu,
nereikalaujant, kad praSymus pateike
asmenys patys atvykty | kompetentinga
institucija, laikantis  atitinkamy |
antraStineés dalies III skyriaus nuostaty.

5. Kiek tai susije su taisykliy dél 133

straipsnyje nustatyto darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus
laikymusi, jungiamos bendrovés

valstybés narés kompetentinga institucija
patikrina, ar bendrame vienos valstybés
ribas perzengiancio jungimo salygy
projekte pateikiama informacija apie

14. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, taip pat kitos teisétuma
tikrinancios institucijos turi teis¢ konsultuotis su kitomis institucijomis,
turiniomis kompetencijg jvairiose srityse, susijusiose su vienos
valstybés ribas perzengianCiu jungimusi, jskaitant valstybés narés,
kurioje po jungimosi procediry veiks bendrove, institucijas, ir i§ ty
institucijy bei besijungianc¢ios bendrovés gauti informacijg ir
dokumentus, reikalingus vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi
teisétumui patikrinti. Teisétumg tikrinan¢ios institucijos teisétumo
tikrinimo tikslais gali priimti sprendimg kreiptis i nepriklausoma
eksperta. Apie kreipimasi ] nepriklausoma eksperta kitos teisétuma
tikrinanCios institucijos turi pranesti juridiniy asmeny registro
tvarkytojui.

5. Teisétumg tikrinancios institucijos, be kita ko, pagal kompetencija
patikrina:

2) ar jungimosi salygose pateikiama informacija apie procediras, pagal
kurias nustatomi atitinkami susitarimai ir apie tokiy susitarimy
galimybes, kiek tai susije su Darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po
vienos valstybés ribas perzengiancio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ir skaidymo jstatyme nustatyty normy dél
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi.

Dalinis
Nutarimas Nr. 1407
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nustatomi
apie tokiy

procediras, pagal kurias
atitinkami  susitarimai ir
susitarimy galimybes.

6. Kompetentinga institucija, atlikdama 1
dalyje nurodytg tikrinima, nagrinéja Sig
informacija:

a) visus dokumentus ir informacija,
pateiktus  kompetentingai institucijai
pagal 2 ir 3 dalis;

b) jungiamy bendroviy patvirtinima, kad
pradéta 133 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodyta procediira, jei taikoma.

7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje
nurodytas tikrinimas bty atliktas per tris
meénesius nuo tos dienos, kurig gaunami
dokumentai ir informacija apie tai, kad
jungiamos bendrovés visuotinis
susirinkimas pritaré vienos valstybés
ribas perZengian€iam jungimui. Tuo
tikrinimu pasiekiamas vienas 1§ Siy
rezultaty:

a) jel nustatoma, kad vienos valstybés
ribas perzengiantis jungimas atitinka
visas atitinkamas sglygas ir buvo atliktos

Visos reikiamos procediiros ir
formalumai, kompetentinga institucija
i8duoda pasirengimo jungimui
pazymejima;

b) jei nustatoma, kad vienos valstybés
ribas perZengiantis jungimas neatitinka
visy atitinkamy salygy ir nebuvo atliktos

visos reikiamos procediiros ir
formalumai, kompetentinga institucija
neiSduoda pasirengimo jungimui

6. Teisétumg tikrinancios institucijos nagrin¢ja visus juridiniy asmeny
registro tvarkytojui pateiktus dokumentus ir informacijg, nurodytus $io
straipsnio 2 dalyje, taip pat, jei taikoma, besijungiancios bendrovés
patvirtinimg, kad pradéta darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus
procediira, nurodyta Darbuotojy dalyvavimo bendrovéje po vienos
valstybés ribas perzengianCio ribotos atsakomybés bendroviy
pertvarkymo, jungimosi ar skaidymo jstatyme.

7. Teisétumg tikrinanti institucija iSvadg dél bendrovés jungimosi
procediiry teisétumo elektroniniy rySiy priemonémis juridiniy asmeny
registro tvarkytojui pateikia ne véliau kaip per 10 savai¢iy nuo Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyty dokumenty ir informacijos gavimo toje
institucijoje dienos.

11. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas teisétumo tikrinimas turi bati
atliktas ir pazyméjimas iSduotas per 12 savai¢iy nuo §io straipsnio 2
dalyje nurodyty dokumenty ir informacijos pateikimo juridiniy asmeny
registro tvarkytojui dienos.

8. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, jvertings juridiniy asmeny
registre ir juridiniy asmeny dalyviy informacingje sistemoje tvarkomus
duomenis ir informacijag apie bendrove ir gaves visy teisétuma
tikrinan¢iy institucijy teigiamas iSvadas, iSduoda pasirengimo
jungimuisi pazyméjima arba, gaves bent vieng neigiama iSvada, atsisako
18duoti pasirengimo jungimuisi pazyme¢jimg ir nurodo bendrovei tokio
atsisakymo priezastis. Kity teisétumg tikrinanciy institucijy pateikty
iSvady pagrjstumo juridiniy asmeny registro tvarkytojas nevertina.
Juridiniy asmeny registro tvarkytojas, iSskyrus $io straipsnio 9 ir 10
dalyse nurodytus atvejus, nustates, kad juridiniy asmeny registro ir (ar)
juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos tvarkytojui nepateikti
teisés aktuose nustatyti duomenys, informacija ar dokumentai apie
bendrove, ir (ar) atsizvelgdamas ] teisétumg tikrinanc¢iy institucijy
1Svadose pateiktg informacijg, kad vienos valstybés ribas perzengiantis




72

pazymejimo ir nurodo bendrovei savo
sprendimo  priezastis; tuo  atveju
kompetentinga institucija gali suteikti
bendrovei  galimyb¢ per tinkama
laikotarpj jvykdyti atitinkamas salygas
arba atlikti procediras ir formalumus.

8. Valstybés narés wuztikrina, kad
kompetentinga  institucija  neiSduoty
pasirengimo jungimui pazyméjimo, jei
laikantis nacionalinés teisés nustatoma,
kad vienos valstybés ribas perzengiantis
jungimas vykdomas piktnaudziavimo ar
sukc¢iavimo tikslais, kad buty iSvengta
Sajungos arba nacionalinés teisés
taikymo arba ji biity apeita arba siekiama
tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy
tiksly.

9. Jei kompetentingai institucijai 1 dalyje
nurodyto tikrinimo metu kyla rimty
abejoniy, rodanciy, kad vienos valstybés
ribas perZengiantis jungimas vykdomas
piktnaudZiavimo arba  sukciavimo
tikslais, kad biity iSvengta Sajungos ar
nacionalinés teisés taikymo arba ji biity
apeita, arba siekiama tai padaryti, arba
sickiama  nusikalstamy  tiksly, ji

jungimasis neatitinka visy salygy ir nebuvo atliktos visos reikiamos
procediiros, ir institucijy sitlomus tokiy trukumy Salinimo terminus,
suteikia bendrovei galimybe iStaisyti Siuos trukumus per juridiniy
asmeny registro tvarkytojo nurodyta laikotarpj. NustaCius laikotarpj
trikumams pasalinti, Siame straipsnyje nurodyty terminy skaiCiavimas
sustabdomas iki informacijos apie pasalintus trikumus pateikimo
juridiniy asmeny registro tvarkytojui dienos.

9. Pasirengimo jungimuisi pazyméjimas neiSduodamas, jeigu  Sio
straipsnio 4 dalyje nurodyta teisétumg tikrinanti institucija nustaté, kad
vienos  valstybés ribas  perzengiantis jungimasis  vykdomas
piktnaudziavimo ar sukc¢iavimo tikslais, kad biity iSvengta Europos
Sajungos arba nacionalinés teisés taikymo, arba siekiama tai padaryti,
arba sickiama nusikalstamy tiksly. Jeigu juridiniy asmeny registro
tvarkytojui, atsizvelgiant j juridiniy asmeny registre ir juridiniy asmeny
dalyviy informacinéje sistemoje tvarkomus duomenis ir informacija apie
bendrove, kyla abejoniy dél to, kad vienos valstybés ribas perzengiantis
jungimasis gali biiti vykdomas piktnaudziavimo arba sukéiavimo
tikslais, kad biity iSvengta Europos Sajungos ar nacionalinés teisés
taikymo, arba siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly,
jis kreipiasi iSvados ] kitas institucijas, turin¢ias kompetencija jvairiose
srityse, kurios iSvadg privalo pateikti per 4 savaites nuo prasymo
gavimo dienos. Atsizvelgdamas j $iy institucijy ar institucijos neigiamag
1Svada, juridiniy asmeny registro tvarkytojas atsisako iSduoti
pasirengimo jungimuisi paZymejima.

10. Jei juridiniy asmeny registro tvarkytojui ar kitoms teisétuma
tikrinan¢ioms institucijoms Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto tikrinimo
metu kyla abejoniy deél to, kad vienos valstybés ribas perZengiantis
jungimasis vykdomas piktnaudziavimo arba sukéiavimo tikslais, kad
bty iSvengta Europos Sajungos ar nacionalinés teisés taikymo arba
siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly, jos atsizvelgia |
visus svarbius konkretaus atvejo faktus ir aplinkybes, apie kuriuos
suzinojo atlikdamos S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta teisétumo
tikrinima, jskaitant konsultacijas su kompetentingomis institucijomis.
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atsizvelgia | svarbius faktus ir
aplinkybes, tokius kaip antai, kai tinkama
ir atsizvelgiant ne atskirai, orientaciniai
veiksniai, apie kuriuos kompetentinga
institucija suzinojo atlikdama 1 dalyje
nurodyta tikrinima, iskaitant
konsultacijas su atitinkamomis
institucijomis. ~ Sios  dalies  tikslais
vertinimas atliekamas atsizvelgiant |
kiekvieng  konkrety atveji, taikant
nacionalingje teiséje nustatyta procediirg.

10. Kai vertinimo pagal 8 ir 9 dalis
tikslais butina atsizvelgti i papildoma
informacijg arba atlikti papildoma tyrimo
veikla, trijy meénesiy laikotarpis, kaip
nurodyta 7 dalyje, gali buti pratestas
daugiausia dar trimis ménesiais.

11. Kai dél tarpvalstybinés procediiros
sudétingumo  vertinimo  nejmanoma
atlikti per 7 ir 10 dalyse nustatytus
terminus, valstybés narés uztikrina, kad
praSymag pateikusiam asmeniui iki ty
terminy pabaigos biity pranesta apie bet
kokio vélavimo priezastis.

12. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentinga institucija galéty
konsultuotis su kitomis atitinkamomis
institucijomis, turiniomis kompetencija
Jvairiose srityse, susijusiose su vienos
valstybés ribas perZengianCiu jungimu,
jskaitant po  jungimo  veiksiancios

12. Sio straipsnio 11 dalyje nustatytas terminas gali biiti pratestas ne
daugiau kaip 12 savaiciy, jei pagal Sio straipsnio 9 ir 10 dalis vertinimo
tikslais juridiniy asmeny registro tvarkytojui ar kitoms teisétuma
tikrinan¢ioms institucijoms biitina jvertinti papildoma informacija arba
atlikti papildomg tyrimg. Sprendimg dél termino pratgsimo juridiniy
asmeny registro tvarkytojas priima savo iniciatyva arba atsizvelgdamas |
kity teisétuma tikrinanciy institucijy pateikta informacijg ir sitiloma
pratesimo terming.

13. Jei dél vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi procediiros
sudétingumo teisétumo patikrinimo nejmanoma atlikti per Sio straipsnio
11 ir 12 dalyse nustatytus terminus, kitos teisétumg tikrinancios
institucijos nedelsdamos informuoja apie vélavimo priezastis juridiniy
asmeny registro tvarkytoja, kuris iki nurodyty terminy pabaigos apie tai
raStu informuoja praSyma iSduoti pasirengimo jungimuisi paZymeéjima
pateikusig besijungiancia bendrove.

14. Juridiniy asmeny registro tvarkytojas taip pat kitos teisétuma
tikrinancios institucijos turi teise konsultuotis su kitomis institucijomis,
turinCiomis kompetencija jvairiose srityse, susijusiose su vienos
valstybés ribas perzengianciu jungimusi, jskaitant valstybés nares,
kurioje po jungimosi procediry veiks bendrové, institucijas, ir i$ ty
institucijy bei besijungian¢ios bendrovés gauti informacijg ir
dokumentus, reikalingus patikrinti vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimosi teis€tumg. Teisétumg tikrinanc¢ios institucijos teisétumo
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bendrovés valstybés narés institucijas, ir
1§ ty institucijy bei jungiamos bendroveés
gauty informacijag ir dokumentus,
reikalingus patikrinti vienos valstybés
ribas perzengian¢io jungimo teisétuma,
laikantis nacionalinéje teis¢je nustatytos
procedirinés sistemos. Vertinimo
tikslais, kompetentinga institucija gali
kreiptis j nepriklausomg ekspertg.*;

tikrinimo tikslais gali priimti sprendimg kreiptis ] nepriklausoma
eksperta. Apie kreipimasi | nepriklausoma eksperta, kitos teisétumag
tikrinancios institucijos turi pranesti juridiniy asmeny registro
tvarkytojui.

15)iterpiamas §is straipsnis:
,,127a straipsnis

Pasirengimo jungimui paZyméjimo
perdavimas
1. Valstybés narés uztikrina, kad

pasirengimo jungimui pazZyméjimu bty
dalijamasi su 128 straipsnio 1 dalyje
nurodytomis institucijomis naudojantis
registry sgveikos sistema.

Valstybés narés taip pat uZtikrina, kad
pas